


Chers Citoyens, Citoyennes de Farnham , 

1976 marque une étape importante dans l'histoire d e  notre ville. Nous entrepre- 
nons avec enthousiasme le deuxiPme sikcle d 'une  incorporation de ville. 

Farnham, centre nerveux d u  transport depuis sa fondation, s 'adapte à l'ère de la 
teclinologie moderne et vivra, j'en suis persuadé, en harmonie avec l'évolution consiante. 
I I  faut prévoir encore des évènements t r is tes durant  le prochain cent ans.  Nous croyons 
toutefois q u e  le développement industriel, commercial, touristique et institutionnel de 
Farnham marquera le pas. 

Le Corni16 du  Bi-Centenaire (2076), pourra prétendre lire des pages glorieuses 
sur  les activités de leurs ancêtres. 

Les féies du Centenaire oni reiléié la situation actuelle de notre cité et  nous sommes 
fier: d'avoir présidé les festivités de remiriiscenses historiques. 

Merci a nos ancêtres et h leurs descendants,  à la population actuelle d'avoir permis 
à Farriham d'èire ce qu'elle est, 100 ans  après sa naissance. 

André CBté, président 
Comité des Fstes du Centenaire 



1 I 
le romseil rmuiicipd;dc ~ a u c h e  a droiie: hl. Gtrard Pion, M. Conrsd Blain. 
M. Art11 ur Audeiie. M. Gilles Desrnsiers, M. Georges Roy, M. Ldopold Laguc 
M .  J. Alhany Rir!iaral. 

Chers Citoyens, 

Les généraiions futures conserveront certainemeni des exemplaires de cet a lbum-  
souvenir. C'est dans  cet esprit qu'est conçu u n  t e l  volume. Nous devons léguer des valeurs 
morales, noiis devons aussi laisser I'empreinie de ce que fût la période 1876 à 1976. Pour 
ma pari, je souhaite que  chacun voit dans la réussite d 'éditer le présent livre le reflet 
de l'esprir q u i  aninie les Farnhamiens: Un esprit de générosité, de cooprération et d'amitié. 

J'exprirne le voeu que tous ensemble, nous continuions à travailler à préparer 
l'avenir car en ce faisant, c'est un acte d'espérance, un acte de foi en Dieu, un acte de 
charité envers les générations futures qui jouiront des résultats alors que nous ne serons 
plus. 

Gilles Desrosiers, 
Le maire de Farnham. 

Fellow Citizen 

The future generatioris will certainly retain some of the souvenir albums. It is 
in that spirit such s volume {vas conceived. We must will some moral values, however 
we mus[ also lease an iniprint of what was the 1876 to 1976 period. As Far as 1 am concerned, 
1 hope that each and everyone sees in the succes of editing this present book the reflection 
of the spirit which lives in the citii&s' of Farnham: A spirit of generosity, cooperation 
and friendship. 

1 wish ihai al1 of us together, WF: continue to work in preparing the future because 
in so doing, we act in hopefulness, helier in God, kindness towards the future generations 
rvho \vill benefit from the  results when we shall al1 be departed. 

Gilles Desrosiers, 
The Mayor of Farnharn . 



PAROISSE SAINT-FABIEN DE FARNHAM 
' 
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Ru débui des années 50, un projei de division de la 
paroisse Saint-Romilald avaii séjouriié dans les bureaux 
de la c l i a r i~~ l l c r i e  de  I 'éi~èché de Saini-Hyacinthe. L'é. 
iude en  avait  été poussée assez loin et prévuyaii qiie 
iouie la partie de  la paroi,.;e aii sud des voies ferrées 
consiiiuerait une nouvelle paroisse. Puis le projei fui 
mis en vc.illeuse peiidani une dizaine d'année. 

A l'aiiionine 1x1, devant diverses pressions de parois- 
sirns inierressés, l'évêque de Saini-Hyacinthe deman-  
d a i ~  au curé d e  Saint-Romuald d'organiser u n  servic:e 
eucharistie les dimanches et jours de  TSies à l'ecole 
Saint-Jacques pour les paroissiens des rues environnan- 
tes. Quelques mois plus tard, soit le 10 jiiillet 1962. 
l'évêque décréiaii l'érection d'une dessene et nonimaii 
un dessemant résidant, I'abbé Georges E. Houle. 

Puis la procédure de foridarion de la paroisse et de  l'é- 
rection des édifices religieiix, procerlure assez compli- 
quée d'ailleurs, suivit son cours normal. Le 5 septenibre 
1962: decret d'érection de la paroisse sous le patronage 
de Saint-Fabieii, en souvenir de Mgr.  Fnbien-Zoel Decel. Ei c'esi nir,isi que le, 16 seprern bre 1962: le décret prend 
les, évcqur de Saint -Hyacir~the au moment de I'ordinaiion rCCei ei l'abbé Georges E.  Houle esi nbmnié premier 
(lu nouveau curé. cure de la paroisse Si-Fabien. 



PAROISSE ST-ROMUALD 

r -  --- 
- - I Nous avons reçu en heriiage une ville en pleine 

croissance: pour chacu~i  de nous, cet héritage nous 
impose I'obligaiion de continuer d e  'bâiir ensemble' 
Urie ville où il fera ioujours bon d'y vivre. Pour cell, 
rious devons assurer à notre ville des  conditions maté- 
rielles toujours meilleures, mais surtout nous devons 
tous avoir à coeur de vivre intensément le précepte 
du Seigneur: 'Aimez-vous les uns les autres comme je 
vous ai aimés'. Cet amour assurera chez nous la s e u l e  
vraie Fraternité qui rend les hommes heureux.  

En ce jour cenieriaire de notre ville, c'est la grhce 
que je demande au Seigneur pour notre ville et ses ci- 
toyens. 

Paul-Eugène Boucher, curé. 
Paroisse St-Romuald de  Farnharri. 

Bien chers Conciioyens de Farnham, 

Nous avons dit merci au Seigneur pour ce beau 
coin de pays qui est nôtre et aussi pour toutes les grâ- 
ces qu'il a si généreusement accordées à notre ville et 
à ses citoyens depuis 100 ans. 

Nous avons aussi témoigné riorre reconnaissance 
à toutes ces femmes et à ~ o u s  ces hommes  qui ont bà- 
ti notre ville ei qui nous ont légué en héritage cette ville 
que nous aimons. 

Aujourd'hui, iiotre ville a 100 ails! Tout a u  long 
de l'année, n o u s  avons célébré notre jubilé dans  la joie. 

,--. . 
Mais célébrer le centenaire de notre ville comporte &MW'-- r=,-..T %l“ w, .' . L "  

pour nous, les citoyens d'aujourd'hui, des obligaiions ,. I I ,  

et des engagements. 
Egli-r S t ~ R r i n i u c i l r !  

1i . -- 
- < .  



In 1857 Father Jones moved to Granby, and \vas suc- 
ceeded by the Reverend Archibald Scarth, ivho having 
charge of the academy at Adamswille, lived there for 
a year before moving into the Rectory at Farnham. In 
1859 he left to iake up  academic work ai  the university 
in  Lennoxville, and was succeeded by the Reverend 
Thomas  W. Musson, M.A. ,  D.C.L. who remained in  
ihis  pansh for fort y-two gears. 

Eleven years later, Canon Mussen, during whose Rec- 
torship su much \vas accomplished, died and \vas suc- 
ceeded by i h e  Reverend William Harris. In 1917 the 
Reverend Canon R. Gordon Ascah, B.A., L.th, began 
a Rectorship which was  I O  lasi forty-one years. in Ja- 
nuary 1964 the Rector, the Reverend K. Bruce Baker, 
M.A.,  S.T.B..came to ihe parish after a ihree year CU- 
racy at the Church of St. John the Divine, Montreal. 
In 1969 Reverend Baker was replaced l>y Father Burgess. 
In 1974 Reierend Arthur Klassen the preseni recior, 
ivas  appointed. 

Present C7iurch Officers include : 

Rector's Wmden - Chesle,: Coultas 
MSTORI' OF T E  ANGWCAh' PAHSH OF ST. JAMES Peoples's Vl'arden - Norrn=an Hoskin 
TIiE APOSTLE FAWHAiM TO 1976 Vesiry Clerck - Heleii h u l t a s  

Treasurer - Cliff Hedley 

In ihe year 1847, the  parish of Facnharn was opened 
as a mission under the leadership of the Reverend William 
Jones. Previous to this date the Reverend J. Johnson 
had celebrated the English Liturgy in Cook's Hotel. 

On June,  1849, the Right Reverend Johoçaphat Mountain 
consecraied the Church which has been built [rom funds 
raised in England by the Reverend James Jones. and dis- 
t ribuied among the  parishes of Bedford, Stanbridge East 
and Farnliam. The  site of the Church had  been donated by 
Colonel James Allsopp, 01 Cap Sanie, near Quebec, and 
through the efforts u f  Sir N.T. Galt, the British American 
Land Cornpany had given lifty acres of woodland to the 
south of the church property. 

The funds raised in England by Father Jones also pro- 
vided For the  building of a Rectory, with an additional 
two ihousand dollars set aside as  the first parochial 
endowment in t his Diocese. 



Le centenaire d 'une ville marque un évènement historique important et susci- 
te chez plusieurs d'entre nous, Farnhamiens. un désir de fouiller notre histoire. Pour 
mieux comprendre ce dernier siècle d'évolution, il Faut d'abord reculer davantage dans 
le temps et  se laisser guider par la vie de nos pionniers ez les évènements qui ont contri- 
bué à faire qu'en 1876, Farnham a acquis le staiui de ville. 

Lorsque la Nouvelle-France passa sous I'ai- 
légeance de la couronne britannique en 1763,la région 
qui constitue aujourd'hui les Canions d e  l'Est n'avait 
pas encore é té  ouverte à la colonisation. En effet, la 
limite des  seigneuries concédées par le régime fran- 
çais s'étendait le long d'une ligne rejoignant approxima- 
tivement la tète de  la Baie Missisauoi à St-  Hyacinthe. 
Au sud de cette ligne et jusqu'aux colonies de la Nouvel- 
le-Angleterre, seuls St-Armand, érigé en  seigneurie 
en 1748, et le poste de traite Les-Grandes-Fourches 
(devenu aujourd'hui Sherbrooke) témoignaient de la 
présence franqaise. 

Les ~ u t o r i t é s  anglaises envoybrent tôt des 
expéditions d e  r e  connaissance dans les terres inoccupées 
a u  sud des  seigticuries. Mais elles se gardèrent d e  favo- 
riser leur peup1emeni.Une zone-tampon entre le Canada 
e i  les colonies américaines e n  rebellion leur semblait 
nécessaire h la fois par soucj militaire et pour éviter la 

contagion de la fièvre révolutionnaire. 

Toutefois, l'indépendance américaine fit évo- 
luer cette situatiori. Dés 1783, un ~ r e r n i e r  groupe 
d e  loyalistes s'établirent dans les environs de  la Baie 
Missisquoi. D'autres suivireni. Ces nouveaux venus 
s'insiallèrent, par  la force des choses, s u r  des  terres 
qui n'avaient pas kt6 concédées. k gouverriernent 
réagit finalement et ordonna, en 1791, l'ouverture de  
la contrée q u i  s'étcndait au sud des  seigneuries. 

CONCESSION DU C m N  

Le premier canton c o n k d é  fur celui de Dunham 
en 17%. Quarit à celui de Farnham, i l  fût érigé par une 
proclamation en date du 22 octobre 1798. Ses limites 
étaient au sud les cantons de Dunham et  de Stanbridge, 
à l'est le canton de Brome, au  nord le canton de Granby 
et la seigneurie de Sabrevois. 

Si la partie est du canton fut concédée dès 
1798 à Samuel Gale e t  ses associés, i l  faut attendre 1805 
pour que des concessions soient octroyées dans  Ia par-  
tie ouest .  La plus importante revint en 1809 à George 
Allsopp pour les loyaux services rendus a u  gouverne- 
ment. Toutefois, cette concession n e ,  sera réclamée 
qu'en 184.0 par ses héritiers. 

On peut établir aujourd'hui que  des  gens entre- 
prenanis s'étaient installés, comme occupants, dans 
la partie ouest du canton avant même qu'une seule con- 
cession n'y soit accordCe. Cette occupation illégale 
d ~ s  [erres était fréquente à l 'époque, d'autant plus que  
Ies propriétaires du  sol résidaient rarement sur leur 
concession. La chose donna lieu quelques fois à des  
pro&s ou à des  expulsions, mais dans la plupart des 
cas,  l'occupant finissait par acheter de son propriétaire 
légitime l'endroit qu'il avait défriché. 

PIOhWiERS DE W PREMERE HEURE 

La tradition fait d e  Jos. Higgins, originaire 
Par arpentage, on découpa alors 93 canions, des Etats-Unis le premier habitant du territoire qui 

destinés à ètre conddés  en  roture libre et commune. nous occupe. I l  serait a m v é  en  1805. Dans les deux 

Cette page vous est présentée avec les hommages de: 

Les Epiceries André Côté Inc. 
O W Q ~ ~  7 Jours de 8 A.M. d I I  P.M. 

EPlCERlE - BlERE - CIDRE 
V i a n d e s  F r o l d e s  

130 sud, nie Jmcques Cartier, Farnham 293-6943 



décennies suivantes, un certain nombre de colons se A cette époque,  une meule fiit installée dans un mou- 
fixèrent, surioui sur la rivikre. Mais ws établissements l i n  à scie; il faut at tendre IW pour voir l'établissement 
coupaien1 à peine l 'étendue sauvage que constituait d'un moulin à farine, propriété de M. LaFontaine. 
encore la région. En 1825, le s i te  actuel de Farnharn 
ne comptait que trois cabanes en  rondins d e  bois. 

Tout crois, les possibilités étaient présentes: 
de rnagniliriues forêts, un gibier abondant, la rivière 
avec sa for.cc énergétique. De plus, des routes, plus 
ou moins t:al.ossables selon les saisons il esi vrai, traver- 
saient déjà 13 partie ouest du canton. 

Durant cette même époque, tel que nous le 
révèle les régistres de St-Césaire d'où ils étaient dés -  
servis, plusieurs familles Francophones venant d u  nord 
et d e  l'ouest s'éiablireni su r  différentes parties du can- 
ton: l a  pluliiiri ioutefois dans  le voisinage de la riviére 
Yamaska, 1i où elle offrait les si tes les plus avantageux 
pour l'opération des moulins. 

L'historien Bouchette écrivait au commen- 
cernent du XIXe siècle:ctLa surface du terrain d e  West 
Farnharn est comparativement plate et unie; la plus 
[orle part du  bois qui y croissait originairement; le pin, 
I'hêire, l'orne et I'érable se trouve dans la partie sud: 
les bois d'espèces inférieures, à I 'ouest, dans les endroits 
marécageux. cc 

Cinq années plus tard en 1845, M.  Cook construisit 
u n  moulin à farine passé successivement de la famille 
Cook à la Famille Meigs en 1858, et finalement la compa- 
griie Berthiaume & Lanoue en  f i t  I'acquisiiion. En 1908, 
M. J.D. Berthiaume acheta la part de M. Lanoue et for- 
ma la firine Berthiaume & Fils; à la m o n  de M. J.D. 
Berthiaume, le moulin passa aux mains de ses fils Mau- 
rice et Paul-Emile qui formèrent la compagnie Berthi- 
aume & Frères. Il y a environ 26ans on abandonna 
l'ancien nioulin, qui fut démoli en 1957, et on s'installa 
à l'angle des rues Hôtel-de-ville et Meigs pr&s d 'une 
voie Ferrée. La compagnie se spécialise dans l'achat 
et  la vente de  la iarine, du sucre ei  diverses moulées. 
Le moulin a été agrandi trois fois. Leur commerce 
s'éiendaii dans tous les Cantons de l'est. 

La tradition fixe à l'année 1849 la construction 
du  premier pont sur la rivière Yamaska, à Farnham. 

En 1827, John Bowher bâtit s u r  l'emplacement Vue du moulin i farir~e de M. Bcrthiaumc et de la d i ~ i i e  

actuel de notre ville une grande scierie qu'il exploita 
de conceri avec son frère, Henry. Ce moulin habritait 
deux grandes scies perpendiculaires et deux scies à 
bardeaux. Une deuxième scierie fui érigée par la suite. 

i3. 
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Cette page vous est présentée avec les hommages de: 
TEL.- 1 5 1 4 )  2 9 3 . 3 3 5 4  Les Bonbons Sucraft Limitke est une nouvelle compa- 

gnie établie a Farnharii depuis juillet dernier doni 
monsieur John Leslie Smith esi le président. Cette com- 
pagnie emploie environ 20 femmes ei  homrnes q u i  
rnanufactureni 12,0001ivres de bonbons r6glisse par 

BONBONS SUCRAFT LTÉE. jour. Ce produit sera vendu au Canada ei aux Etats- 
SUCRAFT CANDIES LTD. Unis. Farnliam a é1.é choisi par la compagriie pour la 

bonne repulaiion de ses citoyens et pour sa  localisation. 
1135 E . MAGENTA, Nous en  profitons pour remercier Les Aménagrrnents 

JOHN LESLIE SMITH FAANHAM. Q U E  
P R E F ~ G E ~ S  J 2 N  Z R A  Indusiriels de  Farnham ainsi que tous les marchands 

de leur accueuil ei de leur collaboration. 



DEVEUiPPER.iENT DU VILLAGE DEVELOPPEi).ElW DES PAROISSES 

Le recensement de 1831 pour le bas-Canada 
indique pour le canton de Farnham une population 
totale de 1,314 personnes. En ceiic année, même si  
de nouveaux arrivants s'&aient installés dans les en, 
virons de la ville actuelle le site de  cette dernière ne  
cornpie ioujours que 2 scieries, un magasin et quatre 
habitations. 

La construction en 1835-1836 de la voie 
ferrée Lapraine-St- Jean eut  une répercussion heu- 
reuse pour l'avenir de Farnham.En effei, une  nouvel- 
le route pour diligences fut établie, à partir du  terminus 
ferroviaire de St-Jean, vers Farnham , Churchville, 
Brome Bolion jusqu'à Georgeville par Coop's Ferry 
sur le lac Memphrémagog. La diligence utilisée était 
de type Concord, emportait 18 personnes et r equkra i~  
4 ou 6 chevaux selon les saisons. Un gué lui permettail 
de traverser la rivière Yamaçka approximativement 
où se trouve le pont actuel. 

Les témoignages que nous possédons de  cette 
première époque cancluent à la présence, vers 1845, 
d'une communauté déjà solidement enracinée. Les 
annkes du début du siécle avaient été dures.  Le Diffi- 
cile labeur d u  défrichement, les bêtes sauvages, les 
insectes, l'isolement avaieni éié le lot des premiers 
arfivés. Mais depuis,l'industrie d u  bois était devenue 

Plusieurs années s'écoulèrent avant q u e  les 
colons puissent avoir des églises chez eux. Durant 
cette première période les protestants durent vraisem- 
blablement fréquenter les églises du East Fsrnham 
tandis que les catholiques avaient à se rendre à Ste-Ma- 
rie, plus tard à St-Césaire e t  enfin à Ste-Brigide. 

Les métliodistes furent les premiers à se b l -  
tir une église vers  1842. Les Episcopaliens firent de 
marne en 1&7, suivis, quelques années plus tard,  
des presbytériens. 

. . 

florissante, les relations avec Montréal continuelles. Temple de I'égliac unic ( I l i  Canada.  

Du canton p8rtaient, par attelages de  chevaux et char- 
riois, de la potasse, d u  beurre, du Fromage, des oeufs 
et des patates. De la ville arrivaieni le sel, la farjne, 
des ustensiles et des outils. 

II est amusant, aujourd'hui de constater les 
prix alors en vigueur pour ces produits: les oeufs  0.07 
à 0.08 la douzaine, une  vache: $10.0, un mouton: $1.00 
un porc: $0.25 à $1.00. Par ailleurs les denrées impor- 
tées éiaient extrêmement chères:le sucre brun: $0.12 
à %O. 151a livre, le thé: N.50 à $1 .ûû la livre. 

Le l e r  juillet 1845, par  ordonnance gouverne- 
mentale, toute la partie ouest du  canton est érigée 
en municipalité,.West-Farnhsm comprend alors les 
terriioires actuels de Rainville, Farnham et une partie I:di>r .\lrthn>tjisie, rur. S'trn~.Joseph 

de celui d e  Ste-Sabine. 

Cette page vous est présentée avec les hommages de: 

Clinique Dentaire, 
Olivier Trépanier 

300 Hôtel de ville, Farnham, Qué. 293-5381 



Eglise h n ~ l i c a n e .  coin Principale ei Si-Charlcs 

La construction de la première chapelle ca- 
tholique ne put se réaliser qu'à la suite d e  longues 
démarches auprès des autorités religieuses ei des diffi- 
cultés de toutes sortes. Depuis que l'un des colons en 
formula la demande au curé de St-Césaire, en  1843, 
il s'est passé près de  quinze années avant que les catho- 
liques de Farnham aient put se rassembler dans leur cha- 
pelle. Le premier curé, Joseph Dallaire, arriva en  sep-  
tembre 1850. Erigée canoniquement le 31 octobre 1851, 
la paroisse de St-Romuald de  Farnham fut reconnue 
civilement le 14 juillet 1854. 

I ';~II~.~I<>II t l ~  I,I b e c ~  LIII.<I < u r  l a  rue DuLulis 

Maiscm Lupieii. ruc Jaci~iics Cartier, acruei maison d e  M .  Rotand Emond 

[La présente partie regroupera l'ensemble 
de I'hiçtoire ferroviaire de Farnham. Nous reviendrons 
aux années 1860 par la suite]. 

L'arrivBe des chemins de fer signifia pour 
le village le début d'un âge nouveau. 

La construction de la voie ferrée débuta en 
1858 avec un pont sur le Richelieu et prolongea le che- 
min de fer jusqu'à Farnham ouest, e n  passant par 
Ste-Brigide et St-Grégoire. Pendant que la construc- 
tion progressait vers Granby et Waterloo le service 
fut  inauguré entre St-Jean et Farnham et le premier 
train entra dans  Farnham le ler  janvier 1859. Le 31. 
Décembre de la même année la section suivanie fut 
ouverte jusqu'à Granby. 

Pendant 12 ans Farnham fut adéquaternent 
desservie par la S.S. et  C. R y .  mais la ville commença à 
grandir ei d'auires intérêts ferroviaires se prdsenièrent 
avec l'incorporation du South Easiern Railway, qui 
devaii faire une jonction entre cetle ville ei la ligne 
iniernaiionale près de  Newport. 

Cette page vous est prksentée avec les hommages d e :  

Jules Bélisle & Cie. 
comp~CL AB~k - C h w d  -,4mow~nr 



Farnham devint le quartier général d u  South 
Easiern Railway et une station en  brique de  plusieurs 
étages et  un bureau général furent bâtis ainsi que plu- 
sieurs installations pour les engins. Le South Eastern 
a ouvert sa  preniière ligne en 1871. En 1873 le S.E.R. 
avec des subsides américains, arriva à Newport et fi t  
une liaison avec le Connecticut et  Passurnpsic Rivers 
Railroad Company .Avec l'ouverture du  South Eastern, 
Farnham devint le but pour d'autres chemins de fer. 
En  1877 le Montréal, Portland et Boston fut ouvert d e  
Longueuil, a Frelighsburg en  passanz par Farnham. 
Ce cheniin de fer était sous le contrôle d u  South Eastern 
Railway et donnait au S.E.R. une liaison jusqu'à 
Montréal. 

Des lignes s'orientaient niaintenant dans les cinq di- 
rections: St-Jean, Montréal, Granby, Newport et Fre- 
lighsburg. 

Carr du C.P.R.rt ip Virinria 

% - d i  T A Y  
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Cette page vous est préseritee avec les ho 

Au débui des années 1880 LE C.P.R. acquiert 
le contrôle de la South Eastern Railway. Par cette 
acquisition, on a fait face à une expansion des lignes 
de chemins de  fer déjà existantes dans l'est. Cependant 
le trans-continental n e  sera  complété qu'en 1885 au 
moment ou le C.P.R. pense A une ligne directe à travers 
l e  Maine jusqu'au Nouveau-Brunswick et en Nouvelle- 
Ecosse. Trajet qui sera plus court que toui autre exis- 
tani déjà. C'est vers ces mgmes années, soit en 1887, 
que le C.P.R. construit une voie de Montréal à Farnham, 
en passant par St-Jean et Iberville. 

Avec l'arrivé d u  C.P.R. Farnham, le petit 
village d e  campagne devient une ville achalandée 
avec les bruits de trains qui  rappellent constamment 
à ses habitants d'bu vient leur prospérité. 

Ce ne fut pas avant 1925 q u e  les p remihes  
réductions de voies furent faites sur  les lignes desser- 
vant Farnham . 
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Reprenant le développement chronologique 
lii où nous l'avions laissé, autour des années 1860, on 
constate que l'expansion s e  poursuil à un r y ~ h m e  a c d -  
Iéré. En 1862, le village de Farnham est détaché de 
la partie ouest d u  canton. Quelques années plus tard, 
lors d u  recensement de 1871, la populat.ion du village 
totalise, 1,317 personnes alors qu'environ le même 
nombre habite la campagne environnante. Puis en 1876, 
le village est érigé en ville.C'esi le 26 décembre de 
cette année que fut sanctionné cet acte de la Iégislaiu- 
re Provinciale. L'acie d'incorporation fut amendé dix  
ans plus tard, c'est-à-dire le 21 juin 1886, puis refondu 
le 10 mars 1899. 

Cette page vous est présentée avec les hommages de: 

Avocat 



NOüV'ELLE EGlirSE FOhBA7?0N DU COüVEiW, DU COLLECE ET 
DE L'HOSPICE 

La chapelle ne correspondait plus aux besoins 
de la population grandissante. Dès ]€Hl, les pro&- Monsieur l'abbé J.B.  Verronneau, alors curé 
dures avaient dkjà été entreprises et les travaux de de la paroisse, songeait depuis longtemps aux moyens 
construction d'une nouvelle église débutèrent bientôt. à prendre pour donner aux enfants  qui lui étaient con- 
Ce n'est qu'après plusieurs années d'attente que, le fies des institutions religieuses qui assureraient leur 
23 février 1865, le nouveau temple fut consacré. éducation. Le 25 octobre 1873, c'est la fondation du 

couvent de la Présentation de Marie et quelques années 
plus tard celle du Collège St-Romuald. Les premiers 
moments du développement de ces institutions sont 
relatés, dans la présente publication, sous  la rubri- 
que ctmilieu scolaire«. 

A cette même époque, soit en 1876, la ville 
de  Farnham manifeste également son accueil à trois 
soeurs de la charité venues de l'Hôtel-Dieu de St-Hya- 
cinthe. Ces trois religieuses devront trouver l'indis- 
pensable et c'est en face d'une exirême pauvreté que 
débutera leur oeurre: ce fut, dans notre ville, la nais- 
sance d e  l'hospice Ste-Elisabeth. Quelques pensionnaires 
furent acceptés à partir de 1878. L'édifice fut agrandi 
par la suite et la chapelle restaurée en 1907. 

HOpilal de Farnharn 
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Au soir du 25 octobre 1916,la maison etait 
dévorée pur les flammes; vingt-sept personnes y per 
daient la vie. En attendant la nouvelle construction 
qui devin1 habitable en 1921, les religieuses trouvèrent 
refuge au couvent de la Présentation et au collège St-Ro- 
muald. 

FARNHAM RAVAGE PAR LES FEUX 

En plus de la destruction par le feu du  pre- 
mier collège St-Romuald et de l'hospice Sie-Elisabeth 
qui surviendront plus tard, deux autres catastrophes 
ont eu des conséquences trés néfastes pour le dévelop- 
pement de Farnham. 

C'est d'abord I'eglise St-Romuald qui est ra-  
ske par les ilammes en  1901. Le lendemain d u  désas- 
tre u n  journalisie en  décrit ainsi les circonstances: 
ctL'église catholique de cette ville a é t é  complètement 
détruite par le feu, sur  les trois heures de l'après-midi, 
hier. 

Les vases sacrés, ainsi que les reliques e t  
pierres sacrées ont été sauvées avec les ornements. 

Voici dans quelles circonstances ce iriste 
évenement qui jette un voile sombre sur notre ville, 
est arrivé. 

Depuis quelques jours, MM. Philie et Fortier 
étaient à poser du papier goudronné enire la voGte et 
la couverture de l'église. On se servait de fanaux pour 
se donner d e  la lumière. L'ouvrage était terminé et l'on 
se préparait à descendre, lorsque I'un des fanaux fut 
renversé, et une explosion terrible s'ensuivit. En quel- 
ques minutes les flammes s'élanwient par l'ouverture 
du clocher. 

Les pompiers arrivèrent un peu en reiard sur 
les lieux, mais ils firent des efforts inouis pour arrê- 
ter  les progrès de l'incendie. Ce fut en vain, la chaleur 
intense les empêchant de s'approcher des murs d e  
l'église. 

Toute la population, tant catholique que pro- 
testante, montra beaucoup de borine volonté e t  même 
fit preuve de beaucoup de dévouemeni. 

Les pertes son1 évaluées de quarante à cinquan- 
te mille dollars, avec iine assurance d'à peu pres dix- 
huit mille dollars. Heureusement que  le Rév.  M. Laflam- 
me, curé de la paroisse eut  la bonne idée d 'augmenter,  
il y a deux mois, cet te assurance de 8 10,000. 

A u  moment où je vous &cris, les pompiers 
sont encore sur  les lieux, l a n ~ a n t  des déluges d 'eau 
pour tâcher d'éteindre le feu. C'est une perte pour notre 
jeune ville qui,  en si peu d'années, a tant Fait pour les 
Ctablissements religieux, comme parachever l'église 
et construire un couvent, un des plus importants du dio- 
&se. 

Un hôpital qui fait le refuge de nos délaissés, 
ainsi que de ceux des paroisses environnantes, un magni- 
fique collège sous la direction des révérends Frères 
Ste-Croix, etc. 

J i  Rév. M.  Laflamme, qui n'est arrivé ici que 
depuis quelques mois, se voit affligé d ' i ine dure épreu- 
ve. Les citoyens se sont empressés d'aller lui offrir 
leurs sympathies. En lui, la congrégation a trouvk un 
prstre stoique et  énergique tout à lait résigné à la volon- 
té de la Divine Providence. 

Les deux ouvriers parvinrent à s'échapper Les Révérends MM. Desnoyers et Robichaud, 
on ne sait comment. vicaires, ont tenu la même  attitude digne. 

Avant de s'esquiver, I'un d 'eux s 'é lanw pour 
t'église était en pierre solide, avec une fa-- 

saisir la corde de la cloche et donner l'alarme, mais, 
de en pierre de tai.lle, couverte en  ferblanc. Elle était a son grand désespoir, il s'aperçut que la corde était 
de style gothique. cc 

brfilke. 
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Quelques années plus tard, en 1909, la ville de 
Farnham subit à nouveau une pénible épreuve: le feu 
ravagea une partie du  centre-ville: la rue du Dépôi, 
la rue Principale, des rues Meigs à St-Vincent. 11 fallut 
donc recommencer ou à peu près, ce qui avait été éle- 
vk au prix d'un labeur collecrii, endetter la communauté 
et reprendre un essor qui  s'avéra lent. 

Le 31 juillet 1911, vers 11 heures du soir. le  
leu ravagea tout le centre de la ville des deux d t é s  
de la rue Principale; d u  côié nord, du poni jusquà l ' an-  
cienne demeure de M.  Meigs, aujourd'hui propriktk 
de M .  Trépaiiier; du côté sud,  de la rue Saint-Vincent 
jusqu'à la rue Meigs. Furent rasés I'HBrel de  Ville, le 
marché, le bureau d e  poste, presque tous les magasins 
ei cinq des onze hôtels de la ville: le  Montcalm, à I'eni- 
placement du  Tvlontcalm actuel, Ce Farnham sur l'empla- 
cernent d u  marché, le Whiskey Towcn sur l'emplacement 
de l'ancien bureau de poste, le Brodeur et le Balmoral 
c6te à c6te sur  l'emplacement actuel de la Banque Cana- 
dienne Nationale, au coin des rues Principale et HOtel- 
de-ville. 

ks autres h6tels &aient I'h8tel Thét rault 
au  coin des rues Principale et Jacques-Cariier, deux 
hôtels face a face à la rencontre des rues Meigs et Çaint- 
Pierre, dont le Martin actuel, Le Windsor sur l'empla- 
cement du terrain de Basebail, le Farnham actuel, au 
coin des rues Hotcl-de-ville et Saint-Joseph, et le plus 
gros, construit par M. Napolkon Pollender en 1 W q u i ,  
d'Anierican Hotel, est devenu l'hôtel Albion et au jour - 
d'hui l'Hôtel Plaza. 

L'aiinée suivante, le collPye brûlait, et en 
1916 , c'était l'hospice. L'Sre des grands feux commence 
donc en  1901 avec l'incendie de  l'église et se termine 
en 1916 avec l'incendie de l'hospice. 

YUP di1 feii .ur ia iili. Principale m i r e  le p u n i  c i  l a  8anqur I V C  Cuiiiiii~.r~ e 

I 
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En l'espace de quelques décennies, un petit 
centre agricole, comme les Cantons de  !'Est en comptaient 
tant, avait acquis le statut d'une jeune ville prospbre 
et dynamique, cenire rerroviaire en même temps qu' in-  
dustriel. 

qui employait 500 hommes et The Canada Wood Manu- 
Eacturing Company qui en avait 150 a son service. Les 
magasins étaient en nombre suffisant de même que les 
hôtels. Les citoyens jouissaient des services d'électricité, 

La population était passée de 1,317 en 1871 
à 2,000 en 1881 pour atteindre plus de 4,000 au tour- 
nant du sihcle. Les témoignages d'alors decrivent la 
ville comme présentant un aspect moderne pour I'épo- 
que. On y comptait 4 écoles, 4 églises, 4 compagnies 
ferroviaires, plusieurs compagnies dont The C.P.R. Shops 

d'eau et d'égofits. Les rues étaient bordées de trottoirs 

Cet essor remarquable connût au début du 
préseni siécle quelques déboires. La concurrence qui 
s'exerçait dans le domaine du rail aboutit à l'absorption 
par le C.P. ei le C.N. des compagnies secondaires. Le 
C.P.R. déménagea en 1909 vers Montréal ses usines de 
réparation et de construction d e  matériel roulant, laissant 

une nombreuse main-d'oeuvre le choix entre le dé- 
part de  la ville où le chômage. A la m&me époque, corn- 
me déjà mentionné, u n e  série d'incendies détmisit 
le centre-ville et les principales institutions religieuses. 
Commença alors pour Farnham une période de stagnation 
qui est bien réflérée par l'évolution de sa population: 
elie est d e  3.343 en 1921, de 4.205 en 1931 et de 4.055 
en 1941. Malgré tout, lis autoriiés municipales réus- 
sirent durant ces décennies à installer dans la ville quel- 
ques nouvelles industries, pas toujours à des conditions 
avantageuses il est vrai. 

La guerre et l'activité accrue du camp militaire 
suscitèrent une période propice au commerce. Par 
la suite, la ville a connu une croissance en relation avec 

. -~ 

les progrès de l'industrialisation. En 1959, avec une 
population de 6,089 âmes, Farnharn se vit accorder 
le statut de cité. 
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Géographiquement parlant, Farnham est ad-  
mirablement bien située pour tous genres d'industrie. 
Le système routier qui y conduii ou qui en sort, le ré-  
seau lerroviaire dont elle est le centre,  les moyens de 
transport par eau qui sont à une faible distance, par 
la voie du canal d e  Chambly et du  fleuve St-Laurent. 
situés respectivement à 15 et 4û milles de Farnham, 
ainsi que son acmmodation par voie aérienne, lui assurent 
un service extraordinaire de transport de tous genres. 
En effet, en ce qui concerne l'aviation, un ~ e r r a i n  
d'aiterrissage a été établi 5 Magenta, à environ i mille 
de la ville, et I'akroport d e  Si-Hubert n'en est Cloigné 
que  de 30 mjlles. 

Notons que s'est manifesté, depuis une quin- 
zaine d'années un renouveau dans les équipements 
sociaus et scolaires. 11 en sera fait état aiUeurs dans 
cette publicaiion. 

L'avenir de Farnham: Une infrastructure in- 
dustrielle de base existe. Les moyens de communica- 
lion sont abondants. Croissance ou stabilisation a u  
niveau aciuel Les deux voies représentent des dé- 
fis q u i  ne  doiveni pas s'adresser qu'aux seuls administra- 
teurs de la Cité. Car c'est de l'ensemble de sa popula- 
iion que dépend avant tout la vitalité d'une ville. 

The liistory of Farnharn goes back to the early coloni- 
zation of the Eastern Townships by the American Loya- 
lists a i  the beginning of the  XIX century (more specifi- 
cally).  

Farnham Township was surveyed and registered by Land 
Surveyor Théo. Dépenciére, and was granted to Mc. John 
Jones on May 3rd, 1792. This petitioner, to whom the 
government had already granted more than 4,000 acres 
of the Township, discouraged his associates [rom settling 
immediately since, except for the Yamaska River, there 
were no means  of communiaiion at  the  time. 

The municipal history of Farnharn began with the iricorpo- 
ration of the Municipality of ihe Township o l  Farnham 
on July lst, 1845, (Proclamation dated June 18, 1û45, 
under 8 Victoria, chapter411). 

rrluto C I - O ~ S S ~ U S ;  vue amenne oc ia ville de rarnhsm 
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This municipalit y ceased to exist on September lst,1&7, 
following the sanction of the third municipal act (general) 
(10/1 lVictoria, chapter 7), which replaced locxil muni- 
cipalities by county municipalities. 

On July lst, 1855, a new municipal siatute was put into 
force «Lower Canada Municipal and Road Act of 18.554 
(18 Victoria,chapier 100); this provided thai any parish 
or any township rvith a population of 300 inhabitants 
became a municipality pleno jure. In  1852, the Township 
of Farnham which ihen had  a population of 3,300 inhabi- 
tants ,  had beer! divided into two parts by the delimi- 
tation of the electoral districts of Missisquoi and Brome. 

The 1855 municipal statute also specified that any pari 
of a township h a d  to have a population of 300 inhabi- 
tants in order to become a municipality. 

Consequentl)~, the tvest part of the Township of Farnham 
was erected pleno jure on July l s i ,  1855. On the 1st of 
Jaiiuary, 1862, part of its territory was detached to cons- 
titute the 'Alunicipalii,: of the Vitlage of West Farnham' . 
(Proclamation: The Canada Gazette 1861, p. 969). 

The following books can I-ie consulied in refererice to ihe 
origin and evolution of  Farnham:  

Noyes, J.P. - Canadisn Loyalists & Early Settlers in the 
Disirict of Bedford. Missisquai His. Soc., vol. 1 1  1,  1403, 
p.  90- 107. 

i)lissisquoi - County Historical Socieir. ..Repori of t he.. . 
Witk papers & item OF local interest.. . 
1906-1913,5 vol. 

I 
Cati, k ~ w t 1 1 ,  anuel L.C. Chaussures 

The Village of West Farnham developed io such on extent 
as a cornniercial and srnall-business center that in 1876 
the municipal council appiied to the Legislative Assem - 
bly For iricorporation into a town by special statute. 
The Act Victoria, chapter 47, was  assenied to by 
ihe Legislaiure on December 28, 1876. (Copy attached.) 

The charter of the Town of Farnham was consolidated 
in 18W (S.Q. 189,chapter 65), and amended many times 
afterwards; Farnham became the 'City of Farnham' 
in 1956 (S.Q. 1956/57/, chapter 93). 

Theaire Wonderlsnd. actuel thtatre Rialto 
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Services Publics 

Comme il a été relaté à plusieurs endroits dans  cet En se rapportant au début du sigcle, avant I'utilisaiion 
alburn, Farnham n'a  pas été épargné par les feux. d e s  chevaux, l'équipement était réduii à sa plus grande 
Non pas que la ville ne possédait pas l'équipement siniplicité: des boyaux eiiroulés su r  l'essieu d'une pe- 
necessaire pour l'époque mais plutôt question de  mal- iite charrette et une  pompe manuelle opérée par quatre 
chance. II parait donc légitime de rnanifesier u n e  poin- hommes. L'eau était alors véhiculée dans  des tuyaux 
te de curiosité sur  le fonctionnement et l'équipemeni de bois enfouis sous terre e t  circulaii par la seule force 
de ce qu'étaient alors les pompiers.. .à chevaux. d e  gravité. 

Pour satisfaire notre curiosité, l'idée n o u s  est venue 
de rrncontrer monsieur Adélard Blain qui, avec monsieur 
Thcodore Ménard est l 'une des deux personnes encore 
vivanies du  groupe apparaissant sur la photo plus-bas 
daiant de 1920. Adélard Blain, tout cn ayant toujours 
travail16 pour la ville, a kgalelneni Cié au service des 
incendies pendant plus de cinquante ans.  Parmi tani 
d'auires, la famille Ouellette s 'est  également illustrée 
dans ce domaine avec plus d'un siècle de  service, comme 
nous l'affirme Jean-Paul, l'un des fils qu i  a succédé a u  
père. Ces gens sont donc bien placés pour nous parler 
d e  ce sujet. 

A partir de 1920, une nouvelle époque débutait avec 
l'utilisation des  chevaux et ia pompe à vapeur. La ca- 
serne d e s  pompiers était sous la responsabilité d 'une  
seule personne permanente dont les fonctions étaient 
de s 'assurer du nombre sufiisani et de la formation 
des volontaires, de ['entretien d e  l'équipement et du dres- 
sage des clievaux. Le Chef k'ocçupait également des 
travaux de voirie. 

l,d 
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Dès l'annonce d 'un feu, la première tâche à accomplir Ceux qui naus  ont raconié ces événements,  I'oni fait 
était de rassernbler les voloiitaires; avant celle de l'ha- avec beaucoup d'émoiion dans  la voix. C'etait une 
tel de ville, c'était la cloche de l'église anglicane qui époque où il ne s'agissait pas seulement d'un 
donnait l'alarme. Lorsqu'il arrivait que le conducteur iravail à accomplir mais d'un service où la solidarité 
d'une locomotive apercevait le feu le premier, il le si- était la règle d'or. 
gnalait par les trois coups habituels d'une traverse 
suivis dc petits coups iongtenips répétés; toutes les 
autres locnmotives I'imiiaient et c'était comme le cliant 
d'une lonpiie plainte annonçant le danger. 

Si le feu ne pouvait éire localisé à vue, les volontaires 
se rendaient d'abord a la caserne pour savoir ensuite 
où se diriger. 

Au signal, les chevaus bien dressés se plaçaient immé- 
diatemeni d'eux-mêmes sous leur attelage qui était 
suspendu.  11s kiaient Fringants comme s'ils avaient 
\foulu donner du courage à l 'homme. Ils attendaieni 
la gueule ouverte, qu'on leur insialle le mors e l  qu'on 
boucle les deus  courroies. 11 ne fallait ordinairemeni 
pas plus de deux minutes pour que les irois voitures 
soient prêtes a u  dépari. L'une des voitures portait H s t i i r i t , r i :  8:e I ' Ü ~  iii:ii~rc el usiric de I'i!traiii,io 

la pompe et les deux autres,  les boyaux et les échelles; 
In plus longue atteignait soixante pieds, en plusieurç 
seciions et etait lourde, semble-t-il.  Des chevaux bien 
dressés étaient un atout important dans cet exercice 
de. vitesse. Ori raconte qu'un jour, l'un de ces clievaux 
était attelé un  iombereau et utilise pour des travaux 
de  voirie; dès qu'il eniendit l'alarme, il partit comme 
une flèchc jusqu'à la caserne, laissant son conducteur 
en plein milieu du  champ. 

Leur insiincl btait tellemeni développé pour cette tâ- 
che qu'ils se dirigeaient d'eux-mêmes à l'endroit du 
sinistre, même s'if s'agissait d'une Fausse alerte. On 
n'a jamais trop su comment expliquer <à, a ffirme-t -on. 
Le rôle du conducteur consistait surtout à aider les 
chevaux à ne pas tomber lors de cette course effrénée. 
Dans 1a nuit, cette chevauchée devenait un spectacle: 
des milliers d'Ctincelles s'échappaient de leurs sahors 
au contact de la pierre. A ce ryihrne, ils ne pouvaient 
courir gui-re plus d'un mille, ce qui  pouvait couvrir, 
à l'&poque, touie l'étendue de la ville de  Farnham. 

Services Culturels 

En 1936, Farnham se vit attribuer un d e  ses plus beaux 
kdifices: le bureau de poste et des douanes. LR courrier 
arrivait d'abord par train, mais depuis quelques années,  
il est iransportée par camion. 

I - I .  . E/a.- m.= * -  I 
Ancien bureau de poste. cilin Si-Viriwnt el Principale. 
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'la Bibl~otheque de Farnham, institution bilingue, est Farnham's bilingual Library was founded b~ a ~ r o u p  of 
l'oeuvre d'un groupe de citoyens actifs, entreprise sous interested citizens under the auspices of T e orne & 
les auspices de la Home and School Association, sous School Ass'n., directed by Mrs. Muriel Wallace, and In 
la direction de Madame Muriel Wallace, lesquels Ont close CO-operation wl th the Municipal aut horlties. The 
travaillé en étroite collaborat ion avec les autorltks rnunici- charter tooperate as Associate Library was obtained in 
pales. En 1958, elle obtient sa charte qui lui c0nfére le 1958, and M r .  Jean Gauthier was elected the firsl Presi- 
statut de bibliothèque associée. Monsieur Jean Gauthler dent, continuing to serve in that capacity until 1972. The 
est le premier à occuper le poste président du Comité de following yeaf was fully occupied with work necessary to 
direction, fonction qu'il remplira jusqu'en 1972. 1959 sera prepare the premises furnished by the City, r a l s i ~ g  
une année remplie d'activités: aménagement du local money, collecting books, etc. 
fourni par la Ville, mobilisation des fonds, collecte des Ai l  work on the project was voluntary, and 80th French 
livres etc. and English contributed towards the successful opening 
C'est une équipe composée uniquement de bénévoles, on January 15, 1959, with the official opening taking 
a des Anglophones et a des Francophones, qu'on doit place on February 7, 1959. This was attended by repre- 
l'entière réalisation de ce  projet. Leurs efforts Sont sentat ives of the Church, Schcol and service orqaniza- 
covronnés de succès le 15 lanvier 1959, date de I 'ouverture tions, Mayor J.L. Cardin, md., and members of tne City 
de la bibliothèque qui est inaugurée officiellement le council. Also present were the Hon. J.J. Bertrand. rnpp.. 
7 février 1959. Parmi les dignitaires présents à la ceré- and Mr. Heward Graffty. mp. Guest speakers were Mme 
monie d'inauguration, il y avait quelques représentants C&ci!e Saint-Jorre, President of the Quebec Library 
d'organismes paroissiaux, scolaires et communautaires, Association, and Proiessor H .R.C. Avison, Director of 
le docteur Jean-Louis Cardin. maire de la ville. l'honora- Adult Educat ion Services, McGill University, who decla- 
ble Jean,Jacques Bertrand et M. Heward Grafftey, red the Library off icially open. 
les députés provincial et fédéral du comté; mentionnons - 
également les deux confbrenciers invités solt, Madame z:x>.c -x:.iy,-- %-'=-- 

Cécile Saint-Jorre, présidente de l'Association des bi bli- 
othéques du Quebec et le professeur H.R.C. Avison, di- 
recteur du Service d'éducation permanente de I'univer- 
sité McGitl, lequel procède à l'inauguration officielle. -. 
AU Coun des deux premiéres années, la survie est p h i -  *,?;.- , -  -. - ;&--:--- 

&.>m. :- -_ ' ble financièrement parlant, car la somme des dons re- y - ; ; , 
, 8 

cueillis, soit $1,190. sert essentiellement à financer la ;"= -,;. 5= = ?-- :, 

rénovation du local, la fabrication des rayons, l'achat du =-==zz=L.-__ _- 
mobilier, et des fournitures nécessaires a la mise en ktat 
des livres rassembl&s. Les revenus tires du modeste ta- Dessin: Robert Comeau 
rif d'abonnement sont insuffisanis. A l'automne 1960, i l  ~ h ,  fir$, two p a r s  were difficult financia,ly as the of 
fallait donc faire appel au Conseil municipal, lequel $1,190. originally raised waç experrjed on the reno- 
Ocmie Une première subvention de $1,000. ,montant vat ion of the premises, bookshelves, f c:.riiture and neces- 
qui sera augmenté au f i l  des ans, si bien que nous b h é -  sary supplies for the processing of books collected. The ficions maintenant de $3,500. En Avril 1961, la CCNnmis- small membership fee charge6 prov& inçufficient, and 
sion des bibliothèques du Québec verse un premier subsi- the Councll was approached in the fall of 1960. An initial 
de de $600. et depuis, & continué 8 nous appuyer financiè- grant of $1,000. was allotted; this has been increased over 
rement , le montant variant chaque fois. the years until it now amounts to $3,500. In April 1961, the 
Le nombre d'abonnés ne cessant de croltre, il fallait em- Quebec Library Commission made i t s  first grant of S600., 
baucher une auxiliaire A temps partiel. De 1960 à 1968, and has contributed in varying amounts In the suc- 
Mademoiselle Nora Finnegan occupera ce poste. Madame ceeding years. 
Lina Patch lui succède; a sa nomination on decide de pro- Mernbership increased over the years, and it was found 
longer l'horaire de travail de façon a lui permettre d'ac- necessary to engage a part-time assistant. Miss Nofa 
complir une plus large part des travaux courants inhé- Finnigan served from 1960-68, succeeded by Mrs. Lina 
rents a l'adrninistrat ion d'une bibliothèque (cataloguer, Patch whose hours of employement were extended, 
couvrir, réparer les livres etc.). La BibliothBque a toujours enabling her to assume a much greater share of the routi- 
largement bénéficié de l'appui de chaque Conseil muni- ne work lnvolved in the operation of the Library. Succes- 
ci pal; en plus d'accorder une subvention annuellement, sive City Councils have given strong support to the Li- 
le Conseil a fait agrandir le local, et veille Constamment a brary; in addition ro a yearly grant, the original premises 
son entretien (peinture au besoin, etc. ) .  have been enlarged and periodic repainting has been done 
Des nouveauits dans nombre de domaines sont a la dispo- The members are kept up-to-date with the latest .books, 
sition des membres et les étudiants peuVent cons~lter and the students are furnished with resource material for 
des ouvrages de réfkrence afin de compléter leur recher- their studies. Book circulation ranges between 25,000 
che. Par année de 25,000 à 30,000 livres Sont en circulation and 30,000 yearly. 

Traduction de Carol Pa!ch-Neveu, B. Fr. Written by Mrs. Mvriel Wallace. 
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Equipement Sportif 
FARmAi)l, A L'AVANT-GARDE DL' 
DEVELOPPEMENT DES SPORTS. 

Si l'on regarde le développement ac- 
tuel des sports au pays, on est loin 
de se douter que  Farnham est le ber- 
ceau du  baseball organisé ... au Canada. 
Et pourtant, c'est bien vrai, comme 
s'en souviennent les moins jeunes et 
comme en témoigne l'un d e  nos con- 
citoyens, monsieur Arthur Lussier. 
C'est avec grand plaisir qiie celui-ci 
relaie ses activités sportives; i l  s'est 
s u r ~ o u t  mis en vedette au baseball 
même s'il était également un joueur 
de  hockey et de tennis de bon calibre. 
Comme tous les jeunes du temps, 
c'est au collège qu'il a appris les  ru- 
diments du sport. 

Laissons-lui la parole: 
(<Je peux vous dire que le baseball 
a éié lancé a u  pays ici meme  à Farnham, 
vers 1895, par les frères Sainte-Croix 
en collaboration avec Joe Page, un 
Américain qu i  iravaillait ici à la gare.  
Page a l a n d  le baseball avec les 'BOO- 
MERS' ou vagabonds comme on les 
appelait dans le temps. Je persiste à 
dire que c'est à Farnharn qu'à eu lieu 
la première joute de baseball organi- 
sé« .  

Voilà une  affirmation qui ne peut laisser 
personne indifférent. ({C'est à Farnham 
q u e  sont arrivés les premiers joueurs 
de couleur, e n  1919. La baiterie éiaii 
formée de lanceur Charlie Calvert ei 
d'un receveur nommé Chappie. Ces 
deux joueurs venaient des Red Cap 
de Philadelphie. L s  auires clubs de 
la ligue ne  tardérent pas à imiter Farn- 
ham.  

Arthur Lussier a aussi connu les bel- 
les années d u  club de Farnham qui 
évoluait dans  la grosse Ligue Provin- 
ciale en 1950. La plupart d'entre nous 
se souviennent de  cette époque où 
la population de Farnham et des en- 
virons se réunissait s u r  les es t rades  
dii stade.  Malgrc cette participation 
aciive, Farnham n'a pu maintenir son 
adhésion à la ligne provinciale à cause 
des coûts d'opkration trop élevés pour 
son bassin de  population. 

l - l 
CCUH BALLE MOLLE ADELARD LAP0INTE:Oscar hisel le ,  .irr~r.c aaiict:<: 
renptv  e r r i ~ r e ,  Erne>( Perrin 4ii:rrii: gaiiche rortct5c arrikre. hl. Cndcrre, 3ikm 
de gauche rang& avant,  Roniko carirpy. 4 P m r  de  gauche range4 aiani 
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Notre concituyen parle aussi du hockey 
qui a loujours été populaire dans no- 
tre ville.<tLa premiEre patinoire que 
Farnharn a possédée se trouvait où 
sont maintenant les f r è r ~ s  Beauregard 
plombiers. Par la suite, on a dérné- 
nagé au Parc municipal, au terrain 
de l'actuel stade d e  baseball et fina- 
lenient derrière le staiionnement de 
l'hôtel Monicalm. Aujourd'hui, nous 
avons notre aréna«.  

Nous pouvons donc affirmer notre 
fierié d'avoir été à l'avant-garde du 
développemeni des sports. 

Patinoire du College St-Romuald 

W. .- > - 7 --9 

_ - - -  - 

' e s  

&!al 
Palais des Spori+ 
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EWpement - soeio - ]égal Prenons le temps nécessaire pour relater certains faits 
pour imager davantage des moments historiques d e  noire 
petite histoire. 

LE CEhTRE W.4.L DE SERWCES COMMUNAU 
TAIFES. L'hisioire comporte 3 étapes impoflaotes: 

Avani même d'ouvrir ses portes rn 1974, le C.E.S.C. 
de Farnham, avait déjà sa petite hisioire. En juin 68,le 
docteur Rouville Beaudin formula une requète auprcs 
du minisiére pour obtenir u n  hôpiial dans  notre ville. 
Ce n'était d'ailleurs pas lu  première lois q u e  la popula- 
tion manifestait le besoin de services plus développés. 
Cette requgte fut refusée étant donné qu'il existait deux 
hôpitaux à proximité, soii celui de Si-Jean et d e  Cowans- 
ville. En ociobre 1970 un nouveau rapport est remis 
au M.A,S. qui reconsidère la question et préconise alors 
I'irnplaniation d'un C.L.S.C. A pariir de ce moment, 
il fallut environ deux ans pour étudier les besoins prio- 
ritaires de la région et obtenir la chiirte. C'est ainsi que  
le 29 avril 1974, l e  C.L.S.C. offrait ses premiers services. 

La première construction qu i  fut détruite par les f lammes 
en  1916 et qu i  entraîna la mort de 22 personnes et une  
dizaine de blessés. Le quotidien 'La Presse' d u  jeudi, 
26 ociobre 1916 consacrait sa première page pour couvrir 
l'évènement et en  voici le rnot-à-moi : 

DRAMATIQUE INCENDIE A FAlUWAPI 

L'hôpital Sainle Elizabeth devient la proie des flammes 
et sa destruciion donne lieu à d'horribles s d n e s ' .  'de 
nombreuses personnes manquent à l'appel'. 'Des malades 
se précipitent du troisième é tage  s u r  le pavé.' 

Aujourd'hui le C.L.S.C. a développé une garrime impor- II y a un fait à souligner et dont plusieurs se souviennent,, 
ianie de services en collaboration avec la population. c'est que l'hospice était idenrilié wmrne  Hôpital et nous 
Son bu1 premier vise surtout à améliorer la qualité retrouvons faCe au foyer actuel une  rue pofiant le nom 
de vie et  cc à travers des programrnes médicaux et de 'rue de I'hSpita]'. Revenons à ce mois d'octobre 
sociaux. 1916, et toujours dans le quotidien 'La Presse. '  

Eqyipement et Services On aiiribue le désasire à une cheminée défectueuse. 
Origines de I'instiiution déiruite. 

pour le 3ième bge 

PERTES DE fiûû.000.00 
LE C m  D'ACCUEIX. 

L'affreux désastre qu i  vient d e  la frapper, a tellement 
E S  FOYERS FARNIAM INC. affolé la population de Farnham, qu'il est pratiquement 

iinpossible de se procurer des  rapporis complets sur  l e  
nombre de ceux qui ont perdu la vie dans l'incendie de 

L'histoire de  la Ville de  Farnham n e  peul s'écrire sans  l'hôpital Sairite Elizabeth. Le riornbre des manquants 
souligner le passage chez-nous des Soeurs Grjses de est considérable à l'heure qu'il e s t ,  on parle même de 
St-Hyacinthe et l'oeuvre accomplie chez-nous par ces quarante; mais, il  est plus que probable que ce chiffre 
filles de  la Chariié. sera réduit notablement lorsque l'on aura fait le dénom- 
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brerneni de ceux qui ont é t é  hospitalisés dans  certaines 
maisons de la ville et pariiculièrement au  couvent des  
religieuses d e  la Prksentation de Marie. Les pertes s'é- 
lèvent à %100,000.00 avec seulement 835,000.00 d'assu- 
rance .  Farnham - L'hôpital Sainte Elizabeih, propriélé 
des Soeurs Grises est l'un des superbes rnonumenis 
qui faisaient l'orgueil de notre petite ville a été réduii 
en ruines hier au  soir, par un incendie q u i  semble devoir 
être attribué à une cheminée défectueuse. Plusieurs 
malades ont éié ensevelis sous les débris et une quin- 
zaine de vieillards et d'enfants sérieusement blessés 
e n  sautant par les fenêtres du troisièine étage où se trou- 
vaient les dortoirs. 

La foule horrifiee se précipita pour les relever, Faii étran- 
ge, a'ucun n'a é té  tué dans ces sauts pkrilleux mais 
par conire, iine quizaine ont é té  sérieusemeni blessés. 
Des c i to~-ens  chariiables s e  chargèrent immédiatement 
d'en prendre soin. Plusieurs furent transportés chez 
M.A.E. D'Artois marchand et ancien maire d e  Farnham 
ou des  soins empressés leurs furent prodigués, tandis 
que d'auires étaient dirigés vers le couvent des  religieu- 
ses de la Présentation de Marie. 

TOUT UN QUARTIER MENACE 
PRISORTIERS DES FLAM-MES: 

L'iticendie s 'est  déclare un peu après huit heures et 
les flammes se son1 propagées avec une  telle rapidité 
que les riornbreux patients n'ont pu se frayer un che- 
min par Irs différents escaliers. Dès que le cri d'alarme 
eut é té  lancé, les religieuses se portèrent au secours 
d e  leurs malades, mais déjà une acre fumée envahissait 
les corridors et seules quelques unes purent les atteindre. 

Lc venl d u  sud  soufflaii alors en  tempète propageant 
rapidement I'incendie qui menaçait de détruire tout le 
quartier. Le chef Roy fit demander l'aide des pompiers 
de Saint-Jean mais à l'arrivée d e  ces derniers malheu- 
reuçernerlt il n'était plus possible de  sauver quoi que  
ce soit de I'hopiial qui  déjà ~ornbait  en ruines. Les 
efforts des  nouveaux arrivants ont été impuissants à 
sauver les dépendances qui oni aussi été complkterneni 
rasées. 

SCEh'ES D' HORREUR 

C'JE PERTE COMPLETE 
A ce monient une scène d'horreur indescriptible s e  dé- 
roulait dans les dortoirs du  troisième étage. L'alarme avait 
été immériiatemeni donnée à l'hotel de ville, mais avani 
que les pompiers sous les ordres du chef A. Brazeau 
aient pui atteindre le théâtre du  sinistre la panique s'em- 
parait des vieillards qui se trouvaient pris dans  une four- 
rière. Plusieurs surpris par les flammes envahissantes, 
airaient pu se trainer jusqu'aux fenêt ces et appelaient 
au  secours. Devani l'impuissance de la Foule à répondre 
ZI ces cris déchirants quelques uns déjà brûlés Iégk- 
rerneni ou à demi asphyxiés, se prkcipitèrent par ces [en&- 
tres, sur  le pavé dur.  Cet exemple fut immédiatement sui- 
vi par plusieurs enfants qui s e  trouvaient aussi captiis 
dans la fournaise ardenie. 
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Aucuri nieuble n'a pu ê t re  sauvé de I'kdifice. La chose 
alirait peul-étre pu s'efîectuer au début de l'incendie, 
inais Ic-: religieuses comme les citoyens avaient concen- 
ire leiirs cl'lorts aii sauvetage des patients. Seules les 
archives d e  I'inçiiiution oni pu étre soriies de  la maison. 
Malgré tous les efforts d~ I'abbé Edmond Descelles curé 
d e  Farnham. les Saintes Espèces et les vases sacrés qui 
se trouvaient dans la chapelle, n'ont pu être sauvés. 
h plusieurs reprises I'abbé Descelles tenta de passer 
à travers les flammes pour atteindre la chapelle mais 
chaque Cois, il fut repoussé par les flammes. 

mmages d e :  
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Les pompiers de la ville de Saint-Jean sont arrivés ici 
{ers neur heures et quart et on1 grandement contribué 
3 arréter le progrès de l'incendie qui menaçait quelques 
maisuns environnantes. Le chef A. Brazeau e t  M.A. Roy, 
çurinrendaiit des travaux de la ville, avaient pris charge 
des pompiers qui mmbaliaient les flammes de I'hbpi- 
ial, tandis que les pompiers tentaient d5arr2ter les pro- 
grès du côté des autres dépendances de l'insiitution. 

PROFOïiDE CONSTERNATION 

On comprend q u e  ce nouveau désastre ait jeté la popu- 
lation de FarnIiam dans la consiernation. Aprks la des- 
truciion de l'église paroissiale il y a quelques années,  
ei celle d u  collège, il y a cinq ans, le sinistre de la nuit 
dernière a jeie u n e  émotion intense sur toute la ville.  
Les rouilles dans les ruines encore fumanies sont ires 
liasardeuses: cependant eileç sont poursuivies par nos 
pompiers avec autant de rapidiié que  possible. A tout 
instani, un mur qui s'kcroule ou une poutre qui s'effon- 
dre meiierit leur vie en danger.  Aucun cadavre n'a encore 
étti découver1 niais néaiimoins un relev.5 de la liste des 

patients qui s e  trouvaient à l'hôpital au moment de la 
catastrophe, indique qu'une quarantaine manquait 
ericore à l'appel. Comme un certain nombre de malades 
et de blessés ont été,  durant la nuit, transportés dans 
diffkrentes maisons privées de la ville, on conserve 
l'espoir que le nombre des pertes de vie n'est pas aussi 
considérable q u e  cette première recherche semble I'in- 
diquer. D'après la version de plusieurs jeunes enfants 
qui ont é ié  sauvés l'incendie se serait déclark dans le 
dortoir qui leur était réservé et la cause en serait in- 
connue. Ils déclarent avoir vu  des flammes dans un min 
du dortoir à un endroit très éloigné de la cheminée. 

I I  Fallaii reconstruire. 
La deuxième construction recevait ses premiers pension- 
naires eri 1921 ei continua son oeuvre d'hospice et 
d'urpheliriat . 

C'esi en  1969 qu 'une  Corporation à but non lucratif 
prenait la relève. 

C'esi en septembre 1976 que mite construciion sera dé- 
molie pour Faire place & la nouvelle construction q u i  
comptera 65 lits. 

1876 p 1916 Rbpi'al Ste-Lkizabttb 1921 B 1976 Hdpital Ste Eüzabeth 
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OFFICE MLhWJP.4L D' 1-MRITATiON 

Conseil d'abninisiratjon: 

M. Normand Lague, président 
M .  Georges Roy, Vice-président 
Mme Lyse hbgrall, directeur 
kl. Alhaiiy &cllard, directeur 
îvI. Pierre Roy, direcieur 
M.  Jacques Desrosiers, secrétaire-i résorier 
Mme Ch!slainc Lusignan, géraiiie 

OUVERTURE: Phase 1; 30 logenients le 27 septembre 1975 
Phase 2; 20 logements 

Les H.L.hI. son1 des logenien:. subveniionnés à 90% 
par la Socii.16 d'habitaiion d u  Qur)bec ei à 10% par  la 
ville de  Farnham. 

Baptisés Place de I ' / M t i P  les H.L.M. de  Fariiham 
rpgroupeni 67 personries J a n s  50 logernents de 3 1/2 
~t de 4 1/2 pieces. Le principal but de ces habilatioiis 
esi de  réiiiiir sous u n  même toit ei dans une  même or- 
ganisation des personnes retraitées doni I 'àge peul 
s'éclielunner de 60 à 80 ans. 

pour vaquer à leur soin personnel et à l'entretien de 
leur logerneni. 

Les résidents de Place de I ' h n i t i P  soni des pvi-..;orines 
à faible revenu qui cherchent la s é c u r i ~ é  en gardant 
quand même leur entikre liberté. Pour pernietire une 
mriaine diversificalion de la population, quelques lo- 
gerneriis çoni alloués saris subventioii à des gens qui 
jouissent d'un revenu supérieur. A quelques exceptions 
près, les résideiiis oni éié selectionnés parnii les demari-' 
des  venani du milieu. 

Les loisirs organisks par les résirlenis et1 collaboraiiori 
.i\ i:c 1e;iir. gérante, s e  linaiiceiil par des soirr':~~~ récré- 
atives atec la participation et /ou la collaboraiion des  
ass(:lciaiion:, et la gi.nicrosité des marcliands locaux. 
Les activiiés esterieures y son1 aussi psévilégiées: Club 
de 1' Age d 'Or,  associations diverses etc. .  . Les viciies 
des meiiibres clc Is Iamille et des amis comblent ;ii!ré- 
ahlement les iernps libres. 

Nous croyoris sincèremeni, qiie Place de I'.;lmiiit. joue 
b i tn  SOI] rôle puisqu'elle réussit à offrir aux personnes 
du 3ièrne â g e  q u i  bénéficient d'un faible revenu, les 
inê~nrs avantages et services offerts par des organisations 
privées aux retraites plus fortunés. 

Le lonciionncment gknéral des H .L.R/I. est complexe 
Ceriains locaiaires peu\'eni préseriier quelques handi. ddtis sa structure adiniriisirative mai: rious gardons 
caps mais ils doiveni être suffisamirieni auiononies corilnie preriiier souci de servir adéquatenieri[ hiimai- 

iieiiierit les aiiiés de notre v i l le .  
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Institutions Scolaires 

La Municipalité scolaire de West Farnham (le ier juillet 
1 966). 

LES DEBUTS: 
La ~ u r i i t i ~ > l i t é  scolaire de Sainte-Sabine (ler jiiillet 
1970). 

Par un arrêté-en-conseil e n  date d u  le r  juin 1877, le 
territoire de Farnham est mnsiitué e n  deux municipa- Aujaurd,hui, les &leves de i,éiémentaire de Farnhsm, 
lités soclaires, soient: Rainville et Sainte-Sabine fréquentent une des trois 

écoles: St-Romuald,Saint-Jacques el Monseigneur- 
La Munieipalit6 sailaire de St-Romuald de  Farnham. DouMlle, où ),on y dispense des secviaes sininurés 
ta Municipalité scolaire de West Farnham. et les plus adéquats possibles, dans des locaux 

fonctionnels, comptant sur un personnel hautement 
qualifié et sur un équipement adapté. 

Par un arreté-en-conseil en date du 13 septembre 1917 
la Municipalité scolaire de St-Romuald de Farnham, 
afin de représenter la réalité de son milieu, change de COMMISSION SCOLAIRE DES mvIEREç: 
nom pour devenir: 'La commission scolaire catholique 
de la ville de  Farnham'. Le 10 jujllet 1971, le Gouvernement du  Québec sanction- 

ne la loi '27' par laquelle les cornmisiions soo1ai;es 

LA REGIONALJSATION: 
de l a  province sont regroupkes en des entités moins 
nombreuses, plus considérables et  plus aptes à répon- 
dre aux besoins de la clientèle scolaire. 

L'opération '55', au débui des années '60', met en pla- 
ce les comniissions s-colaires régionales. Ces nouveaux 
organismes doivent avoir la responsabilitk de I'ensei- E, mnsbquenm, le ler juillet L972, La c~~~~~~~~~ 
Enemeni secondaire ~ o l ~ ~ a l e n t  sur l'ensemble d'un Scolaire Des est formée par le regroupement 
territoire régional. A ce[ effet, le secteur de Farnham des neufs mmmissions suirantes: ~ ~ d f ~ ~ d ,  
a d'abord été regroupé à la commission scolaire régio- Farnharn, Notre-Darne-de-Stanbridge, St-Armand- 
nale de Missisquoi. à Cowansvilie (le 29 janvier 19631, ouest,  s ~ ~ . B ~ ~ ~ ~ ~ ~ ,  Ç ~ . ~ ~ ~ ~ ~ ~ - ~ ~ . M ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ,  Ç ~ - P ~ ~ ~ .  
puis la commission scolaire régionale Honore-Mercier, ~ i ~ ~ ~ . d ~ . ~ h i l i ~ ~ b ~ ~ ~  ~ ~ - p i ~ ~ ~ ~ . d ~ - ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~  stanbridge. 
à St-Jean (le l e r  juillet 1967). Est. 

L'ELEMENTAIRE: 
HlSTOiRE SCOllAlRE DE FiaRiMZAM 

Au cours des annkes, le ierritoire de la commission s a -  
laire catholique de la ville de Farnharn s'agrandit quelque COUVENT DE LA PRESENTATION DE MARIE: 
peu, afin de favoriser une meilleure gestion des res- 
sources et une organisation scolaire plus uniforme 
pour tous jeç élèves du territoire immédiat de Farnham. k s  religieuses de la Présentation de Marie, répondant 
CeCi est effectué par de deux Municipalités au désir de Monsieur le Curé Jean-Baptiste Véronneau 
scolaires, soient: ei de la population, arrivèrent dans  la paroisse de St- 

Romuald de Farnham, le 25 octobre 1873. 
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Couvent PrCseniaiion de Maric sur la rue St.Paul 

C'est en 1884 que  Soeur Marie-du-Saint-Esprit (Marie 
Valcourt) fit consiruire des annexes qui répondirent 
pour que lques  années aux besoins de l'Institution. 
En 1903, un troisième agrandissement procura aux 
éiudiants des grandes salles de cours. 

Depuis novembre 1873 jusqu'à aujourd'hui (103ans), 
la Congrégation d e  la Présentation d e  Marie dispense 
l'enseignement intellectuel et l'éducation chrétienne 
aux jeunes Fdles de Farnharn et des paroisses environ- 
nantes. Pendant de nombreuses années,  les Religieuses 
ont dirigé e n  plus du  pensionnat, l'école Sainte-Famille. 

.4ctuellemeni, l'école secondaire Présentation de Marie 
offre le l e r  cycle du  secondaire 1 et 2 accueille e n  son 
sein environ 64 pensionnaires et 51 exiemes.  La musique, 
les arts décoraiifs et la peinture wmplétent le program- 
me  général du  secondaire dispensé à cette école. Quel- 
ques religieuses Foni partie du personnel de la polyva- 
lente J.J. Bertrand depuis sa fondation en 1%9. La 
maison qui a subi certaines transformations au cours 
du siècle a célébré son centenaire en octobre 1973. 

COLLEGE ST-ROMUALD: 

Ce Collège Ste-Croix, appelé autrefois pensionnat St- 
Croix, Fui dirigé jusqu'à l'incendie du  29 janvier 1912 
par les Frères de Ste-Croix qui yui t tè~ent  Farnharn et tu -  
rent r e m p l a d s  par les Frères de 1'Instruciion Chrétienne 
après q u e  la Commission Scolaire leur eut offert la 
nouvelle école qui fut baptisée Collège St-Romuald. 

La commission scolaire offrit la direcrtion de son kcole 
aux Frères de l'Instruction Chrétienne, au début de 1914. 
La guerre (1914-1918) étant survenue au  début des né- 
gociations, on remit à plus lard I'exécuiion du projet. 
Mais du  côié de Farnham, les solliciiaiions continu- 
èrent ei  le Conseil Provincial du t ,  le 17 inars 1916, no- 
tifier à la commission scolaire qu'il renonçai1 d'une 
façon absolue à la fondation qui lui était demandée, 
exprimant le  souhait qu 'une  autre Congrégation accep- 
tâ t  cette offre. 

La commission scolaire n'ayant pu s'assurer les ser- 
vices d 'aucune  congrégation religieuse ne voulut pas 
considérer comme défiriitive la décision du 17 mars 1916, 
ei elle revint à la charge avec d e  nouvelles instances 
en 1918 et 1919. Elle fui plus heureuse cetle fois: la 
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Cette fondation, un an avant la date convenue. fut m n -  
ckdée à la suite d'une circonstance fortuite, l'école que  
l'Institut avait acceptée à Moncton au Nouveau-Bruns- 
wick, n'ayant pas été construite à temps. 

Le 23 aoûr 1920, le Frère Héraclas-Joseph et trois de 
ses adjoints arrivaient à Farnharn. Le mardi, 7 septembre,  
cent soixante-dix élèves s e  prksentèrent; ils Ctaient 
deux cent à la fin du mois, et I'inscripiion pour les cinq 
classes de l'école atteignait deux cent quarante dans 
le courant de l'année scolaire. 

fondaiion d'un pensionnat fut acceptée en principe 
pour 1921; cependant, dès le  mois d'août 1920, les 
Frères ouvraient à Farnham un externat de cinq classes. 

- 
801y C m  Collbtm C a l l q i  Sdnli i  Clair 

FARNHAM. QCS ' 

dix en 1922-1923, à quatre-vingt en  1923-1924 et  à plus ECOLE STE-FAMILE: 
de cerit en 1924-1925. 

Le frère Louis-Arsène, Visiteur. et le Frère Directeur 
réglèrent durant l 'année,  avec la Commission Scolaire, 
la question de l'ouverture du pensionnat. Puis, c'est 
un contrat spécial signé en  mai 1921 qui détermina 
les charges respective de la Coniniission Scolaire et 
de l'Institut. 

Le pensionnat débute en septembre 1921 avec t rente 

L'école Ste-Famille fut construite e n  1935 par la Com- 
mission scolaire de la ville, sur un plan approuvé par 
le Conseil de l'Instruction publique. L'ancienne hcole 

/ &* '. 
& &  - 2, 

y- A *  - 

w: 

c 
I~YB~OIP ou wiim- 4t-L'mir. frrn i Ei rr r rnrii . a 

du m2me nom fu t  démolie, car les réparations jugées 
En 1964, se termina l'existenm de 35 ans  de pension- nécessaires s'élevaient tellement qu'il &ait préférable 
nat à la grande déception de plusieurs parents. En 1965, de à 
le Frère Rock Bourbonnais devint le dernier directeur 

in t ern~s  e t  deus ceni soixante-dix externes,  répartis en 
,ncendir iiu Ste 24 

huit classes. IR nombre des internes s'éleva à soixante- 

de wire institution. Après 49 ans d'existence, soit en 
juin 1969, le vieux allège St-Romuald ferma ses portes le Nré DaTChe, mnçUIIé, une 
aux cours secondaire pour donner place aux cours é1é- nouvelle école qui lut érigée sur l'emplacement de 
meniaires sous la jurjdiction de  la Commission Scolaire l'ancienne, à proximité d u  couvent des  religieuses 
de St-Romuald de la Présentation de Marie, lesquelles en ont la direction. 
environ 54h élèves de cycle élémentaire. 1naugurP:e en 1936, ce1 immeuble scolaire est au-  - 

jourd'hui le siège de la Commission Scolaire des Rivihres. 
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Actuelleinenr l'école Ste-Famille comprend environ 
161 élèves du secondaire 1 .  De plus, une partie de  l'im- 
meuble c ~ t  louke à la Commission Scolaire Régionale 
Honoré-Mercier pour pallier au manque d'espace de 
la polyvalénre Jean-Jacques Bertrand. 

ECOLE SAINT-JACQUES: 

Ecole primaire française qui comprend actuellement 
227 étudiants, neuf professeurs à temps plein et trois 
autres libérés. 

ECOLE MONSEIGNEUR DOWILLE: 

Ecole primaire française. Les élèves qui la fréquen- 
tent sont au nombre de 310 et  ils viennent de milieu 
rural. Le personnel est composé d'un directeur, d'un 
secréiaire, de 12 professeurs, de 3 pédagogues et d'un 
concierge. 

FNUVHAM ELEMENTARY SCHOOL: 

L'école de langue anglaise située sur la rue St-Joseph 
esi sûrement de loin la plus ancienne école de Farnham, 
car son origine remonte aux environs de 1829. La premi- 
ère école &tait située sur la cote Higgins. 11 y eut u n  deuxi- 
ème édifice sur la riie St-Joseph aii coin de St-Louis. 
Enfin la ~roisième école fut construite en 1916 su r  la rue 
St-Josepii à l'emplacement actuel. 

3ténie emle an~1ai-e.  rue Si-Josepl~ 
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L'école fut démolie  en 1961 pour être reconstruite la mê-  
me année .  Farnham Elementary School est une Bcole 
de type &lémentaire qui conipreiid environ 80 élèves. 

POLYVALENTE JEART JACQUES BERTRAND: 

Suite à la réforme scolaire des années '60' et pour ré- 
pondre à une population étudiante plus nombreuse, 
i l  fallait songer i un &tablissement scolaire plus spé- 
cialisé. C'esi ainsi que la Polyvalente J.J. Bertrand 
fut construite au mût de f2,54.9,203.00 et aménagée 
pour $260,054.00. 
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L'inauguration officielle de l'école eut lieu le 18 novembre 
1970 niais, c'était depuis septembre 1969 que professeurs D~~~~~~ année, da r ~ e l s  se manilestent pour 
et étudianis I'occupaieni. Depuis, l'école est fréquentée la qual i té  de ~ t ~ ~ ~ ~ i ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ +  N~~ Pducateurs 
par environ 1,200 élèves de niveau secondaire 11,111, laiqves se pr~occupent de l a  brniation mo- 
I V ,  V,  et dispense en plus des cours généraux, des pro- raie et de nos jeunes. 
grammes de métiers indusrriels ei commerciaux. 

Le deuxième wnienaire de la ville débute sur une note 
Pour diriger tout ce monde, la Polyvalente J . J .  Berirand drespétance. oui, en effet, nous voulons loFormer des 

gardé depuis ses débuts la même direction: Frére jeunes remplis d'idéal pour notre ville dynamique((. 
Rock Bourbonnais, principal; M .  Anicet Tessier, direc- 
teur et le FrÈre Jawues Beaulieu, direc- 
teur deç étudiants. 

LJSTE DES REUGEUSES ORIGI1YALRES DE LA 
PAROISSE 

Pour conclure, un  petit moi du directeur général, Frère 
Rock Bourbonnais: 

Les Soeurs de la P&entation d e  Marie: 
ctLa Polyvalente Jean-Jacques Bertrand est née vers la 
fin du Centenaire de la ville. Sa courte histoire démontre 

Soeurs Estelle Arhec fdle de M. Mme Victor Arbec 

un grand dynamisme dans l'éducation de la jeunesse Soeur Thérèse h b e c  fille de  M. Mme Vicior Arbec 
Soeiir Gervaise Hérnond lille de M .  Mme Jean Hémond malgré ceriaines perturbations. 
Soeur Julieiie Desnoyers de M. M m e  Jacques Desnoyers 
Soeur Alida Arbec fille de M.  Mme Victor Arbec 
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Associations 

La fanfare de Farnhani a été fondée en 1885 par M.  Viau. 
Sori premier directeur rnusical fut. M. Hector Philie. 
Cette lanfare a été l 'orgu~i l  de notre ville pendant de  
nombreuses anriees. Malheureusemttni ses activités 
cessèrenl en 1911 lors de la conflagration q u ~  déiruisit 
une partie d e  la ville et dans laquelle elle perdit ses 
biens et archives. En 1923 M.M. Rivnrd réorganisa 
la fanfare et en fut le directeur musical. En 1931, année 
de crise bon nonibre de musiciens mais peu d'argent; 
il est question de cesser les activités. La brasserie Molson 
vient au secours des fanfares de la province, M.V. For- 
tin reprbsentanr à Farnham, M. Edgar Genest d e  Montré- 
al M.1srael Larochelle gérant et M. Arthur Lussier se- 
crétaire trésorier de la fanfare signe le premier contrat 
pour les concerts Molsoii au parc municipal et ceci pour 
durer jusqu'en 1953. Les etats  firianciers venant de la 
part du conseil de ville n'&tant pas siiffisants, nous  
sommes ohli gés d'abandonner toutes activités. 

h~lallieurcusenient la lanfare, aciiiellemeni, est encore 
5 réorganiser faute de  jeunes musiciens. 

1905 O E S  CHE\'ALERS DE COLOMB 

Au cours de l'été 1905 les clievaliers de Montréal ambi- 
iionnaieni de fonder un nouveau conseil dans la ville 
de Parnhani. C'est ainsi que le 29 octobre 1905 eu€ lieu 
au Collège Ste-Croix de Farnham, la preinière initiaiion 
conférée par le juge Dohorly accnimpagné de i'avocai 
Mercier de Montréal. Le coriseil des  Chevaliers d e  Co- 
lomb etait donc consritué comme tel à Farnham et comp- 
iaii déjà plus de cinquante membres. La charte de ce 
jeune Conseil fui remise à cette m&me date mémorable. 
Aussi les Chevaliers d u  temps se raisaient très bien re- 
marquer par leur devouernent ei leur participation à 
de niultiples oeuvres de charité. C'est depuis les premi- 
ères heures de leur fondation que les Chevaliers de  Co- 
lomb du conseil 1051 de Farnham ont loujours marché 
de 1'avant.c'est avec fierié qu'ils se rappellent avoir 
été le 4ièrne Coiiseil de la province de  Qukbec et qu'ils 
vénèrerit toujours les gratids princi~ies de cette socikté: 
Charité. Unite, Fraternité et Patriotisme. 
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1911 O W CHAMBRE DE COkMERCE SEMOR 

C'est en 1911 q u e  la chambre de commerce sénior d e  
Farnharn a été fondée ei ce  par M. Robert Charles Wil- 
kins, industriel de la ville. La chambre de commerce 
est un corps intermédiaire à caractères sociaux, écono- 
miques; elle sert à Etudier les problérnes de la ville 
pour ensuite faire des recommandations ailx autoriiés 
sur des moyens d'sciions à prendre. 

1957. Monsieur Elphkge Ferland Tut le présiderit fonda- 
teiir mais par la suite onze (1 1) présidents se soni suc- 
cédés. Grâce au  dévouement de  ces prrisidents et avec 
l 'aide de leur exécutif, le club de Cliasse, Pêche & Tir 
de Farnham Inc; est devenu pour leurs 500 membres 
environ, un endroii où i l  fait bon se recreer, que  ce soit 
d u  doniaine sportif (Chasse, Pêche et Tir) au  du  domaine 
récréaiif par leurs différenies soirées organisées. 

19.52 . LE CLUB MON DE E'MWHAM MC. 

1938 O CEBCLE DES FULES D'ISABELLE 

Le 12 juin 1938 initiation de 56 mndidates el dès le 4 
décembre 15 nouveaux membres entraient dans !es 
rangs des Filles d'Isabelle, Cercle Siella Maris, no. 619. 
Le cercle conipte parmi les premiers au Québec. Dès 
1939 s'organise la garde d 'honneur qui coniiriue de re- 
présenicr le cercle dans  diverses occasioiis. Chkté et 
Fraternité étant la devise e i  le nioi d'ordre, chacune 
des merribres doii apporter généreuserntirii ei loyalement 
sa collahuration a u  succès des aciivités de son cercle, 
c'est-à-dire iravailler la mairi dans la niain. C'esi donc 
ainsi qu'un retrouve encore aujourd'hui 235 membres 
qui iravaillent daris I'intérêi de  leur associaiion. 

194.6 LA CHOIX ROUGE 

La présidrnie fondair i~y fui madame Liririel Wilkins en 
1936. Durani la guerre, I'associatiori de !a Croix Rouge 
rendit de ~lumbreux services en orgariisani des cliiiiques 
de sang au canip militaire. Encore aujourd'hui elle ap- 
pone une  aide considkrable pour services de clépanriage 
polir blessés et malades en cas de sinisire. 

1951 LES T)l.SCTPLES DE LA CHa4.iYSûN 

La choralr Les Disciples Dc Iri Clianson fut fondée en 
1951 a!-ant commc directeur niusical monsieur Albany 
Richard ei pour premier président monsieur Rolland Mil- 
leite. Celle-ci comprenait environ 50 niembres. C'est 
avec regret que 12 ans pliis tard c'est-à-dire en 1963 
que iioiiç ~ierdions ceiie chorale. Pourtant, après plusieurs 
iournees de conceri, ceci leur avaii valu une graiide re- 
norrimée. 

Le 9 octobre 1951 lut fondé le club de Chasse, Pêche 
& Tir de Farriharii, son incorporaiiori eût lieu It: 30 juillet 

I+P Club des Lions à Farnham fut fondé afin de promou- 
w i r  le bien-êire spirituel ei matériel des  membres ainsi 
que  leurs coiicitoyens ou amis. 

Le Club Yaniaska fut fonde cn 19% pour devenir le l e r  
rilars 1956, un  club incorporé suivi d'une charte. CF: club 
doni le président était monsieur Lucien Lapointe, es1 
liniiié (100) cent m e ~ n b r e s  aciifs. Duraiii rilusieurs 
anriées ils oiit (ait des  dons en argeni à dilfcreiites occa- 
sions, mais en 1972 ils ont apporté quelques amendements 
i la charie. Du au grand n o m h r ~  d'organisations ils 
sont deveiius un club social à but non  lucraiii'. A u  cours 
d ' t i n ~  anni.e, ils organisent six (6) magnifiques soirees, 
doiii trois (3) pour mernlrires seuleineni. 

1958 LE C04iITE DES .AMiS DES WOITTS 

Le rnouveilieni scoui à Parriliarn f u i  i'uiidé pli juin 1958 
par iin groupe de  gars dynani iq i i~s ,  iels que ;  Nnrrnand 
Rucl ci G u y  Délisle comme chef de groiipes, niais le pre- 
rnier coiiiiié des amis des scouiç iipliariii en 1960 et le 
président fut monsieiir I.i.upolrl Durivage. 

Aujoiirïl'liiii en 1976. le rnoui.cmcnt compte: deux (2) 
nieutes Lnu~veieaux, troupe éclaireur, uri (1)  poste Piori- 
~ i i ~ r .  Leur raison d'&ire eçi d'cibienir au rours ifes annees 
la chance dYatquGrir des conipéterices, de di.velopper 
leur personrialité. 



1959 LA ELJNE CCHAMBRE DE FARNHAM MC. 

La Jeune Chambre fut établie en 1959 et le président 
Fondateur fut Monsieur Gilles Desrosiers. Le but de la 
Jeune Chambre s'oriente surioui vers la formation 
ei I'épanouissement d e  l'individu. 

E.D.)  fondés en 1945. L'AFEAS St-Fabien d e  Farnham 
(cercle) es t  né au  mois d e  septembre 1966. Les buts et 
objectifs de I'AFEAS: Donner d e  l'information, cours 
d e  forniation, étude sociale, action sociale, art ménager, 
demande de l'engagement, d e  la participaiion et  de  la 
représentation. Unité, travd ,  charité. 

1%7 CLUB D'AGE D'OR 

La 15 ième compagnie, et la 15 ième ronde Katerie 
Tékakwitha de Farnham ont debuté au mois de septembre 
1960. Six jeunes filles s'unissent à une  cheftaine de goupe 
Madame Roger Nadon pour étudier le guidisme. Ainsi 
eût lieu le 24 janvier 1962, la première promesse. Le 
comité protecteur est aujourd'hui sous la présidence 
de Madame Claude Lachapelle et il compte 12 membres 
irès actils. Ce comit.é a pour but d e  pourvoir aux besoins 
de I'épanouissement des  jeunes filles et leur procurer 
les fonds riécessaires. 

1965. LE CERCLE DE FERMERES 

Le cercle des Fermières est une association d'entraide 
ayani pour but: Le développement social et culturel 
de la femme par  l'information et  l'étude, puis la con- 
servation d e  certaines traditions e n  encourageant les 
lemmes à pratiquer les arts  domestiques. Le cercle fut 
fondé en  juillet 1%5 selon les désirs d e  Madame Wé- 
lène LanciSt. Madame Alfrédina Lr iv iè re  flit élue à 
la présidence. Le Cercle comptait alors 80 membres 
environ. Le t~ava i l  des membres est couronné, chaque 
année, par une exposition locale et des  prix sont distri- 
bués aux gagnantes. 

1965 WCETIE CGNAD- DU CANCER 

Le premier comité de la société Canadienne d u  Cancer 
a é té  dirige par Madame Madeleine Auclair en 1965, 
le preniier président pour Ie secteur de Farnham fut 
monsieur Gilles Desrosiers et  le premier président d e  
la souscription fut monsieur Marc Robitaille. Aujour- 
d'hui e n  1976 la société Canadienne du Cancer fournit 
encore des services ei toujours sous la juridiction de 
Madame Auclair. 

1966 A .F.E.A.S. ST-FABIEN DE FARNHAM 

Constitution de l'association féminine d'éducation et 
action sociale (AFEAS) adoptée lors du  congrés de fusion 
de l'Union Catholique des Femmes Rurales W.C.F.R.) 
fondée en 1937 et des Cercles d'économie domestique (E. 

Le Club d'Age d'Or à Farnham fut fondé en octobre 1967 
et le premier président nommé Tut monsieur Philippe 
Brodeur. Le but de cette associaiion est de faire e n  
sorte que les gens préparent leur retraite. De plus diffé- 
rentes activitks sont organisées pour les personnes 
âgkes, afin de  les distraire, et d e  leur faire acquérir d'au- 
tres connaissances cuhurelles. 

C'est en  1969 que Monsieur Garry Fortin fonda la cho- 
rale St-Romuald. Celle-ci comprend environ 4.4 membres.  
Leur but esi naturellement h caractere culturel, mais il 
vise aussi à égayer la vie des  gens. 

l II< ,IL. F . a l , * , ' r  i *",,.i*h - -  

Parade d u  cirque rue Bbrard. actuel maison dr Hélinrinr~ Therrien 



l973 LE C E h m  DE TJEh'EVOLAT 19'76 LlGUE AMICALE DES SCOUTS 

Le centre de  Bénévolat fui enregistré avec siége social 
à Farnham le 9 juin 1973. Ei c'est ainsi que le l e r  mai 
1973, il y a ouverture du Centre d e  Bénévolai Inc., au 
410 rue Priricipale Est, Farnham. Le Centre r e v i t  une  
subvention d e  la Fédération des  Services Communau- 
taires Richelieu-Yamaska. Leurs buis ei objectifs sont 
les suivants: Répondre bénkvolemeni aux personnes 
dans le besoin pour tout service d'entraide communau- 
iaire. Etablir et exploiter un centre de bénévolat pour 
dispenser, donner et diffuser tout genre de senlice bé- 
névole, d'entraide er de charité, organiser des services 
d'information: de renseignements et de mise en communi- 
cation pour tout genre de service et  d'entraide bénévole. 
Aussi le Centre se doit de répondre aiirc demandes d'en- 
traide et réferer aux orgariismes qui peuvent les servir; 
mais les demandes vont de plus en  plus grandissantes 
et nous sommes obligés d'avoir recours à nos bénévoles 
pour ioutcs sorics de services. 

1975 LA FEDERATIQN DES ASSaWTIONS DE 
FARNHAM 

La fondaiion de l a  Fédération des Associationç de Far- Les nécessiteux. Les Clubs s ' e n ~ a g e n i  dans des pro. 

,,harn m m m u n ~ m e n i  la F.A.F. e ~ t  lieu, su jets ayant w m m e  but le respect de5 lois, 11 sécurité, 

de  l'année 1975. Son premier prksideni fut monsieur Ics activités kducationnelles et culturelles. 11s subven- 

Jules Bélisle. L'action de  cet organisme porte sur  le re- iionrient des  camps,  des centres pour les jeunes, des pro- 

groupement de toutes les associations exisiantes dans granimes pour citoyens seniors et les meilleurs projets 

la ville (le Farnham. Sa principale fonction est de tenir gouvernementaux. Les Optimistes font ce qu'il y a à 

à jour un calendrier des activités, ceci évite la tenue d e  faire dans l a  communauté. 

plusieurs activités aux mêmes dates,  permettant ainsi 
a la population de ne  pas avoir à diviser leurs soirées. 
De plus, chaque associaiion peut en tirer un meilleur 
profit si elle n'a pas à compétitionner e n  organisant 
une veillée récréaiive. 

Xie Rigolo Inc. 1966 (raquette) 
Hockey Mineur 1969 (hockey) 
Les Croulants 1970 (hockey.) 
Club Moto-Neige (moto-neigc) 
Club Sportif l i s  Braves de F h a m  1974 (Baseball) 
Patinage Artistique 1970 (patin) 
Ligue At hor 1969 (balle-molle) 
Lgue Olympique 1970 (hockey) 
Club Canotiers Muwhacks 1976 "(canots) 

d 

Cetie photo daie de 1908. M a n a g e  double de hl .  Hormisdss Harbec e i  Eia 
Lebeau de Sie.Bngide. et M .  Raymond Lebeau A Malvina Harbec de Sie-Bri. 
gide. Le wch6 ctait hl. Williams Ouelleite de Farnhnm. 

. .. 

La ligue h i c a l e  des Scoiits s'est établie en  Janvier 
1976et  le premier président nommé est monsieur Albert 
Robillard. Leur but est de réunir les anciens et  tous ceux 
qui ont bien voulu se déi:ouer pour le mouvement scout 
â Farnhain afin d e  se divertir ensemble. 

1976 LE CLUB OP77MISTE DE FARVHAM 

Le 26 septembre 1976, une vingaine d'hommes d'affai- 
res de Farnham se réunissent afin de doter la ville de 
Farnliam d 'un Club Optimiste. Quelques jours plus tard, 
soit le 30 septembre, 37 personnes p a r r a i d e s  par M. 
Benoit Parent et de quelques autres membres d u  Club 
Optimisie Plateau Mont-Royal fondent le club Optimiste 
de Farnham. Le premier présideni est Monsieur C h d e  
Ménard Un Club Optimiste esi une organisation volontaire 
de citoyens à l'esprit civique rhunis ensemble pour le 
bien de  la communauté, le développement personnel 
ei la fraternité. 1-1 se compose, sur  invitation seulement. 
de citoyens du  monde des affaires, de I'indusirie, d e  
l'agriculture, er des professions. Les membres parrainent 
des groupes de jeunes, des ligues sponives,  et aident 



Si on se r é h e  à la partie historique de l'album, on s e  
souviendra alors que les premiers colons qu i  vinrent 
s'éiablir à Farnham étaieni de culture et  de langue 
anglaise. Toute la campagne était occupée par  d e s  an- 
glais sauf les quelques fermes environnantes de Ste- 
Brigide et de St-Césaire. 

Dans la période des années 1910 à 1920, Farnham voyait 
sa population francophone s'accroitre, d e  telle sorte 
qu'on retrouva avec un pourcentage égal de français 
ei d'anglais. Puis, peu à peu, la population de  Farnham 
devint française. 

Le phénomène s'explique bien: La compagnie C.P.R. 
et son personnel qui était essentiellement composé 
d'anglophones, déménagea à Montréal e t ,  eniraîna e n  
même temps,  avec elle, ses employés. De plus, les 
anglais qui désiraient poursuivre leurs études, devaient 
Fréquenter le couveni ou le collège français (il n'existait 
qu'une école anglaise de type primaire). Une fois ins- 
truient, les anglais partaient travailler dans les centres 
urbains plus iniportants. Puis, le haut taux de nata- 
lité de l 'époque continua la francisation de la ville de 
Farnham. 

Aujourd'hui, plus de 90% de la population de  Farnham est 
Fraticophone 

L'AFFAIRE DE LA \TME DU PûLW'OIR ELECTfUQLE 

Les résidents d e  longue date à Farnham mentionnent 
spontannément un événement qui, à l'époque, avait 
soulevé u n e  poléniique dans  la population; i l  s'agissait 
de la vente du pouvoir électrique par la Ville à la Southern 
Canada Power. 

Rappelons d'abord qu'en 1899 Monsieur Guillaume 
Poulin produisit la premiére lumiere Clectrique près 
du barrage sur le aôté nord de  la rivière. En 1910, la 
Ville acheta d'un particulier l e  pouvoir électrique de 
la rive sud. Au cours de ms années,  le dépari des ate- 
liers du C.P.R. et le déclin des activités ferroviaires 
avaient laissé un vide industriel. Il fallait donc favori- 
ser  l'implantation de nouvelles industries. Celles-ci 
avaient cependant besoin de services électriques q u e  
la production locale ne pouvait fournir. Le projet d e  
vente à la Southern Canada Power commença à s'éla- 
borer mais les citoyens n'étaient pas tous d'accord sur 
le prix de vente; on commença à discuter fo r i  sur ce sujet. 

Pour trancher la question, les autorjtéç municipales, 
ayan t  à leur têie le maire Olivier Demers, firent appel 
à l'opinion des citoyens par voix de référendum. La 

réponse fut négative. L'encre continua cependant à cou- 
ler e i  un deuxième référendum apporta, cette fois-ci, 
l'accord d e  la population pour conclure l'affaire. On 
était en 1925.La vente fut donc faite au montant de 
$100,000-00 par paiements échelonnes. La Southern 
Canada Power construisii effectivement une nouvelle 
ligne d e  transmission venant de Drurnrnondville qui 
permit, quelques années plus tard (1929-1930) I'irn- 
planiation des premiéres grandes industries à Farnham. 

L'origine du nom 'Farnharn' est incertaine. Deus hy- 
pothèses peuvent e t re  avancées à ce sujet: 

- Le rappel d 'une ville du même nom dans  le district 
de Winchester, en Angleterre oii Mgr. de St-Vallier 
aurait été prisonnier durant deux ans.  

- Le nom d'un membre d'une famille venant du  Ver- 
mont. Un ancien gouverneur du Vermont portait le nom de 
Farnham et i l  existe d 'autres personnes du même nom 
à Colebrook. 

CHErnS D'HIVER 

Farnham se flatle d'être la pionnière d e  l'oeuvre très 
importante, à l'époque, de I'ouveriure des chemins 
d'hiver. 

'L'association des chemins d'hiver de Farnham' fut 
fondée le 13 mars 1934 et  incorporée le 25 février 1944. 
Sa tâche consistait à ouvrir et entretenir les roules don- 
nant à Farnham pour permettre d'excellentes débouchés 
durant la saison froide. 

LE RORLArY DES DEUX ikWRES 

Aux Slections à la mairie en 1949 le Dr. Antonio Bernier 
fit la lutte à monsieur Uldège Fortin, maire sortant. 
Le Dr. Bernier eu  uiie majorité d'environ 20 voix su r  
son adversaire et se fit assermenier comme maire par 
le secrétaire de la ville, monsieur Armand Bordeleau, 
aprks trois jours, lorsque la loi exigeai1 six jours après 
l'élection. 

Durant ces trois jours d e  grâce, M. Fortin demanda un 
rewniptage judiciaire et renversa le verdict de I'officer 
rapporteur. M. Fortin fiil déclare maire. 

II n ' y  eut jamais deux maires mais deux  personnes 
siégérent en même temps dont une  illépalement. 



Uri corps de Cadets de I'arinée est en permanence au 
camp ei s'occupe d'une centaine de jeunes garqons de 
Farnham et des environs,  qui se réiinisseni un soir par 
semaine. 

Durani la période esiivale le Camp  esi envahi par les 
jeunes cadeis et cadettes Je la Marine, connus sous 
le iiom de HMCS Québec. L'enirainernent de ces Cadets 
sc Taii i i  Farnhani et au Crillkge Miliiaire Royal de Si- Jean. 

HISTOHQL'E DU CAMP MlZITAlRE 

Les origines du Camp Militaire remontent au  début 
du sièc.ie. 11 a été suriout employé comme terrain d'en- 
irainement pour la milice aciive jiisqu'à la première 
grande p u e n e  oii il devieni uri cetitre d'entraînement 
de I 'lt~fanterie. 

Après la guerre, les terrains sont iransferrés au minis- 
tere J e  l'Intérieur jusqu'en 1940 oii i l  redevient un e n -  
tre d'entraînement de I'Inranterie pour les forces actives 
avant leur dépan pour outre-mer. 11 sert  aussi comme 
camp d~ prisonniers Allemands et Japonais. 

Après la deuxjarne grande guerre le camp militaire 
est ferm6 et laissé à l'abandon jusqu'en 1952, quand 
les ter~ai i i s  sont mis à la disposition des unités de la Milim 
et d t s  Ciideis de l'armée pour leur entrainenieni d'élé. 

A la marne époque la 35ieme Batterie d',4rtillerie de 
Campagne de  la Milice élii dotnicile au Camp d e  Farnhani 
dont l'unité principale le 27ième Régiment d'Artillerie 
de Canipagne (hl)  est lui siaiion116 à Cowansville en 
permaneiire juçquà son d é m e r n h r e m e n ~  en mars 1970. 

1 I 
5 i i i s  X~II ICI Je Nrtic,veur Fairiti ,tni.  r u r  Pr i r i r~~ ia l i : .  prnli. 31. Jv:n ValMe 

Prksentcrneni la Garriison de Fantham esi un Déiache- 
ment de la Base des  Forces Canadiennes de Montréal 
et se compose d e  quinze militaires et seize employés 
a iempç plein et une  vingtairie à temps par i id .  

Ce personnel i o u r n i ~  un  support logistique aux unités 
de la Milice et des Corps de  Cadets à l'entraînement 
durant les fins-de-semaines et les recrues de la Force 
Régulière durant la semaine. Ces derniers sorii héber- 
~ é s  à la Rase de St-Jean et voyageni par autobus matin 
et soir. 



Industries et Commerces 

Regardons Farnham sous l'aspect industriel. On sait 
que les industries venues des Etats-Uais et des quatre 
coins du Canada ont permit à cetre ville de prospérer 
ei de devenir ce que  Farnham est aujourd'hui. 

Si nous retournons dans le passé et regardons les pre- 
mières industries qui sont arrivées i~ Farnham, nous 
constaterons qu'au mois de septembre 1911, Robert 
C. Wilkins Company Limited a établi sa manufacture 
à Farnham. A présent, cette industrie ne fonctinne 
plus dans la ville puisqu'elle a é t é  vendue en 1%7. 

I I ':,, , 8 

... 

5allr: de  couturr rli: la R.C. n'iihins Lo. Lréc 

1,a manufacture fabriqua des chemises, des pantalons, 
des manieaux et  des  uniformes en coton pour les tra- 
i~ailleurs des  chemins d e  Fer: des hôpitaux, des hôtels, 
etc ... Durant la première et seconde guerre mondiales, 
la compagnie a kté contactée par le département de la 
défense nationale pour la fabrication d'iini formes mi- 
liiaires; elle eniploya alors jusqu'à 125 employés. 

I;i manuraciurr dc woutr-houc Paramouni. aujouril'liui In Cui t3  Percha Ltcr. 
r 1 

En 1922, apparut la Paramount Rubber Company qui, 
aujourd'hui, a adopté le nom de Gutta Percha. 

En 1931, l'usine Barry and Staines débuta sa  fabrication 
de linoléum; maintenant, cette industrie fonctionne sous 
le nom des Industries Domco Ltée. 

En 1939, deux industries s'implant&rent à Farnham 
cette année-là. La premiére, la Weldresr Hosiery Co. 
dkbutc en octobre 1939 et cesse d'opérer en décembre 
1956 pour déménager en Ontario au  debut de 1957. 
On y produisait des paires de bas pour dames. La çe- 
conde, la Cie. J. Elkin Ltée., arrivait d e  Montréal dans 
le but de  refaire leur nom à Farnham. 

De plus amples détails suivront dans les pages suivantes 
qui  détailleront davantage les industries existantes 
aujourd'hui. 

MTLDREST HOSERY COMPANY 

Début octobre 1933. 
Opéré pendant 17 ans. 

Embauche environ 45 employés. 

Plus grosse moyenne de salaire de la ville. 

Cesse d'opérer en décembre 1956 pour d6ménager 
en Ontario au début de 1957. 

Production 24 heures par jour. 

7 machines. 

3,800 paires de bas pour dames. 

'Rcldrrst Hnsic.;? Ltd.. iribrique d r  lia5 priur dnnirs 





Cette page vous est présentée avec les hommages de: 

BAIYQLX CANADEN7VE NATIONALE 

Les origines de 1s Banque dans Farnham remontent 
au 31 octobre 1908. A cause d'un incendie, 
plusieurs manuscrits et autres papiers importants ont 
péris. Les seules archives que la Banque poss&de remon- 
tent en 1915. 

/------- 

Plusieurs directeurs se sont succédks depuis cette date. 
Nous retrouvons: 

M. A.J. Choqueite de 1915 B 1924 

M. J.H. Geoffroy de 1924 à 1938 
M. O .  Julien de 1938 à 1952 

M . D .  Flibotte de 1952 à 1957 
M. C.R. Lindsay de 1957 à 1968 
M. Benoit Robert de 1968 à 1972 

Marcel Thériault du 6 mars 1972 a ce jour 

Nous pouvons dire que la B.C.N. a connu ses plus no- 
tables progrès au cours de la  période s'échelonnant 
de 1968 à 1972. En mars 1971, elle a aménagé ses bureaux 
dans un nouveau local situé à l'adresse actuelle, soit 
au 280 rue Principale est.Ellc retient présentement 
les services de 14 employés. 

La B.C.N.  est présente partout, à tous les besoins de 
la mmmunauté de Farnham grâce une gamme corn- 
pléte et sans  cesse améliorée de services. 



Fondation 4 novembre 1951 1 novembre 1957; Déménagement de  la Caisse ail 326 rue 
104 personnes ont signé et déposé lors de la fondation (ont de 
déposé 130 parts sociales soit $650.00. 3juillet 1959; Engagement de M .  Denis Lacroix conime 

gérant.  Les membres présents ont élu menibres du conseil d'Ad- 
ministration : MM. Bernard Choinière, Georges Chevalier, de M .  Rager Nadon géranr.  
Philippe Boulaiç. Adélard Blanchard, Maurice Lague. 10 mai 1960; Achat de I'imnieuble de  M.  Léo Archanibault 

Les membres pr tsents  ont élu conirne commissaires de ail prix de $1 1,750.00. 

crédit: MM. ljenri ~ ~ ~ ~ i ~ ~ .  jean Paul paquette, R ~ -  21 novembre 1960: Démission de  M.  Denis Lacroix. 
niuald Jarry. 1.2 février 1961 ; Engagenient de M. Real Georges au poste 

Les membres présents ont élu comme surveil1ants:MM. 
Romuald Desrosiers. Albert Meunier, Paul Tétreaul t .  
Les membres du conseil d'administration on t  élu M. Geor- 
ges Clievalier conime prksiderit. M. Adélard Blanchard 
conirne vice-rréçident, et M. Bernard Choinière secrétai- 
re et gérant. 
Le gérant a accepte d'exercer ses fonctions durant les 12 
premiers mois d'opération moyennant  rémunération 
de $1.00. 
Le maximum du Capital Social fixé à $100.00. le niaximurn 
du prét personnel accepté: $500.00 
Les menibres de la commission d e  crédit ont élu M.Ro- 
muald Jarry cornnie président de la commission d e  crédit. 
Les taux d'intérêts sur hypothèque 5%. 
Les membres du conseil de surveillance ont élu M. Albert 
Meunier c o m m e  président du conseil de surveillance. 

31 mars 1952, la ville a accepté d e  louer une  partie du 
sous-sol de  I'hStel de ville pour un montant de $1.00 
par année. 
17 mai 1952 (Samedi); ouverture officielle à 2 heures 
et bénédiction. 
17 septembre 1952; démission de M .  G.A. Chevalier rem- 
placé par M. J.P. Charbonneau le 17 octobre 1952. 
11 novembre 1953; Engagement d e  M. J.L. Robert comme 
assistant-gérant au salaire d e  51 .O0 par  année. 
1 août 1954; Déménagement de la Caisse Populaire du 
sous-sol de  l'H6tel de ville à la bijouterie de M. Roger Na- 
don nouveau gérant. 
4 fkvrier 1955: M.  Philippe Boulais est nommé président. 
16 mars 1955; M. 3. W. Lamoureux es t  nommé à la com- 
mission d e  crédit. 

de gérant. 
1. mars  1961 : Démission de M.  J .  P. Charbonneau. 
J9 juillet 1961 ; Démission de  M. J. W .  Lamoureux comme 
commissaire de crédit et nomiiiation de M ,  J .W.  Lamou- 
reux comme administrateur. 
1 octobre 1962; Déménagement au  321 Principale, cons- 
truction de la nouvelle bâtisse. 
8 juin 1956; Démission d e  M. Réal Georges. 
7 juillet 1965; Engagement de  M. Roger Frenière, a u  
poste de gérant. 
20 janvier 1969; M .  J. W. Lanioureux est nommé prési- 
dent de  la caisse. 
27 mai 1972; Déménagement dans  l'édifice actuel. 

Novemlire 

Jui~i  
Octobre 

Septenibre 
Juillet 
Février 

Janvier 

Octobre 
J uillet 

Février 



Cette page vous est présentée avec les hommages de: 

Les Industries 

6P1 GUTTA - PERCHA 0 Industries *e/of Farnham Ltée 1 Ltd. 

LES UfXUSTRJES GUTTA-PERCHA UMITEE 

Les principales parties de la manufacture à Farnham 
oni éié construites en 1882 pour les fins d ' une  industrie 
d e  betteraves à sucre. Au murs  des années, cette cons- 
truction a change de mains plusieurs fois et a été uti- 
lisée à toutes soi-tes de Fin comme industrie de boise- 
rie,emmagasinage de tabac ei foin, etc... La Paramount 
Ruhher Company a opéré dans cette bâtisse durant les 
a n n é e s  1922 à 1928 produisant des jouets et objets di- 
ifers en caouichouc. Beaucoup de machineries q u i  Fai- 
saient partie de l 'équipement onginal de  cette indus- 
trie tels que les moulins et calandres fonctionnent en- 
core aujourd'hui. 

En  1928, 1'Arnerican Wringer Company Incorporated 
de Woonsocket dans  le Rhode Island a acheté les actifs 
de la Paramount Rubber el, c'est d e  cette façon que  
I ' h e r i c a n  Wringer Company of Canada fut formée. 
La St-Lawrence Rubber Company Lirnited était formée 
en 1933 pour produire des envers de  tissu en caoutchouc 
et autres objets divers. Durant la seconde guerre mon- 
diale, celte compagnie entra dans la fabricat.ion de 
vêtements caoutchoutés pour les services de la guerre. 

E n  1948, la St-Lawrence Rubber Company a fait une 
entente avec la Davol Rubber Company d e  Providence 
dans le Rhode Island pour devenir les distributeurs 
et manufaciuriers canadiens exclusifs d e  la Davol Line 
of Dnig Products (produits pharmaceutiques) pour 
fins d'usage dans  les foyers et hôpitaux. 

En 1955, les siéges des deux compagnies ont été acquis 
par la Gutta Percha. 

Les bâtiments et équipements, quoique comp18tement 
dépassés dans quelques cas, ont tous é té  bien réparés; 
et cetre compagnie, a dépensé de considérables sommes 
d'argent à cette fin. 

Le l e r  mars 1974, la compagnie fut acquise par les I n -  
dustries Gutta Percha de Farn ham, laquelle appartient 
entièrement à des Canadiens aujourd'hui. 



Cette page vous est présentée avec les hommages de: 

En 1929 ilne fusion entre les deux plus importants fa- De judicieuses stratégies de venies, incitèrent cependant 
briwnis de couvre-planchers à l'échelle mondiale fut les trois compagnies à opkrer séparément,  tant au Canada 
négociée, soit entre: qu'à l 'étranger; toutes trois s'efforçant de promouvoir 

Barry, Ostlere, Pr Shepherd Ltd. leur marque de  commerce auionorne: 'DOMINION'; 

de Kirkcaldy, en Ecosse 'CONGOLEUM' ; 'BARRY A i D  STAiNES CANADA'. 
et 

The Linoleum Manufacturing Co. Ltd. 
de  Staines, en Angleterre 

Ce ne fut qu'en 1967 que les trois compagnies devin- 
rent 'UNE'dans le sens commercial du mot. Les Industries 
Domco Ltée./Domco Industries Ltd. ,  alors què tous les 

Celte derIlière maison fui fondée en 18w ppar ]'inventeur produits s a n s  égard à l'usine 06 ils étaient fabriqués 

du linoleurn, monsieiir Frederick Wallon. furent offerts et vendus sous une seule étiquetie commer- 
ciale 'DOMCO1. 

Les produits de ces deux compagnies étaient connus 
ei renommés à travers l e  monde SOUS leurs marques CeCi devait s'affirmer la pierre angulaire dBune consoli- 
de comn~~rCf3s respectives, 'BARRY' et 'sTAI'Es'. dation compl&te ainsi que I'eventue]le fabrication de 
Forcement, le nom de la nouvelle ccimpagnie devint: IOUS les sous un seul et t o i l ,  

BARRY AND STAINES LINOLEUM LIMITED 
Le but premier de la fusion consistait en l'implantation 
d'une filiale au Canada où les plus itnportanis produits 
de la nouvelle compagnie seraient fabriqués: 

Le linoleum (Bartleship) uni et le li- 
nrilrum imprimé qui Faisaient la hauie 
renommée d e  'Barry' et le 'Linoléums 
Incrustés Marbrés' qui assuraieni 
la grande popularité de  'STAINES' 

A cette époque-là, le marché canadien étaient dominé 
par la Doininioii Oilcloth and Linoleum Company Ltd., 
Ciindée i Montréal en 1872, et qui fabriquait plusieurs 
types de  Linoleum et autres produits connexes et par 
sa filiale, Congoleurn Canada Limited, établie aussi 
à Montrkal depuis 1924, qui fabriquait, pour sa pari, 
les couvre-plaric~hers imprimks sur endos d e  leiit lx. 
Incideinment 'Dominion' ne  possédait que 50 ' des 
parts dc 'Congo', ce n'est qu'en 1940 que 'Dominion' 
acquit 'Congo' à parts entières. 

La nouvelle usine de Barry and Staines lut érigée en 
terre canadienne à Farnham et la fabrication du lino- 
leum débuta en 1931. 

Dans I'entretemps, à l'instar de toutes les industries 
à travers le monde, la nouvelle compagnie canadienne 
vécut l'affreux cauchemar de la dépression des années 
30. Evidemment les compagnies rivales 'Dominion' 
et 'Congo' eurerit non seulenient à souffrir les mêmes 
affres mais furent de pius confroniées par une inva- 
sion des nouveaux produiis émananis de  l'usine rivale 
de Farnhnni. 

Quand vint 1934, les trois compagnies jugèrent prudent, 
voire niême économiquement nécessaire de joindre 
leurs Forces. Une amalgamation fui formée à la suite 
de laquelle Barry and Staines (Canada) deviendra une 
filiale de 'Dominion'. 

De tous les emplacements celui de Farnham Eut choisi 
comme le site idéal devant abriter usines et bureaux. 
Dès 1973, tout était centralisé à Farnliam: machineries 
rknovées, modernisées ainsi que nouvel équipement 
des plus modernes et des plus efficaces. 

Donc, des couvre-planchers souples sont fabriqués 
h Farnham sans  inierrupiion depuis 45 ans. 

Un fait à noier est que Domco ne  fabrique plus aucun 
produit d u  type fabriquP avant 1956. Un seul produit 
soit le carre1;ige de Vinyle-Amiante, a survécu à I'en- 
gofiment d u  cuny-cimmaieur pour la nouveauté. 

En 1956, la compagnie s'était lan&e à fond de train 
dans  la fabrication des vinyles en feuilles. Cette même 
année,  un produit révolutionnaire f i t  son apparition 
su r  le marché américain: UN VINYLE EN FEUILLE COUS 
SINE EMBOSSE. Immédiatement Domco entreprii 
les d6marches nécessaires pour obtenir une licence 
de fabricaiion et dès  1967 le nouveau produit Fui usiné 
au Canada.  Deux produits de  Domco fabriqués de  cette 
iaçon portent les noms d e  CUSHIONFLOR et SWER- 
FLOR. 

l 

Fuis. rn I W .  uii prt-?rlui~ crtv de toiitr, p i h r ~ s  par Dorntxt, un lCiny!r: en leuil. 
le inrriisic LARAMIK fut iniriidiiii cri~lusivitk sur le nlarchb canadien. 
Celw annee. e n  1976. Domm PSI fier d'avoir cr6e et mis sur le marché un V i -  
iiyle mussiné S A M  CIRAGE du nom d e  crystslflpr. 
CRYST.4LFLOR. est un enuure-planctier pour usage ilomesiique q u i  ne d e -  
mantir pas de cirage. C'est un produit magniGque, qui peut résister aux ta. 
che-. ri mnsrrvera son lustre avec un minimum (l'entretien. 
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LA CXE J. ELKllY L E E .  

Esther se charge des contracteurs et Victor s'occupe d e  la 
M. Victor Elkiii vente. Dans ces années là. un complet fait s u r  mesure avec 

du niatériel de première qualité (pure laine) et comportant 
une  veste e n  plus. avait été vendu dans  l'ouest à Woolworth. 
pour aussi peu que S8.75.'Comme les temps  ont changé'. 

En l 'an 1898. après un  court séjour (2) ans  à New-York, Jacob 
'Jake' Elkin arrive au Canada, accompagné de son pére A -  
braham et  de son frère Isidore. Pour tout bagage. ils appor- 
tent avec eux leur expérience dans  la confection d'habits pour 
hommes; expérience qu'ils ont acquis en Europe de l 'est .  

AussitGt arrivés, ils fondent la Cie. 9. Elkin. Pendant 
les dix années  suivantes. ils travaillent avec acharnement, 
pour nionter une affaire soljde. Les méthodes d'opération 
d'alors, nous pataftraient souvent curieuses aujourd'hui; par  
e x e m ~ l e .  la cornmgnie achetait le matériel voulu par le 
nioyen d'encan, et  les habits fabriqués étaient revendus d e  la 
même façon. En 1910, Jacob unit sa destinée à Esther Elkin. 
qui deviendra 'la grand-mère Elkin'.Au début de la première 
guerre mondiale, la compagnie récolte le fruit des efforts d e  
ses fondateurs. En effet à cette époque et  jusqu'en 1929 elle 
atteint son apogée, et domine l'industrie de l'aiguille. Possé- 
dant trois usines, ils vont toujours e n  prospérant. La produc- 
tion se répartit comme suit: A montréal, une usine su r  la rue 
Vitré produit des  complets pour hommes. La deuxième à 
St-Gabriel de  Brandon, fabrique des vètenients de garçon. La 
troisième. situee à Joliette, se spécialise dans les uniformes 
militaires et les contrats d u  gouvernement. A ce sujet on peut 
voir encore aujourd'hui. au musée d e  la guerre à Ottawa. un 
blouson militaire datant de 1914 portant la marque de com- 
merce d e  J. Elkin. 
Malheureusement. ces années d e  prospérité sont troublées 
par la mort d'Abraham au cours de I'ét6 J9tS. Puis, survint 
1929. C'est une année très néfaste pour la compagnie J Elkin. 
La crise mondiale qui débute provoque I'effrondement d e  la 
compagnie. Simultanément Jacob. à la suite d 'une  maladie, 
devient paralysé et mourra dix ans  plus tard en 1938 dans  un 
institut de  Montréal. A la suite d e  ces malheurs. Victor. fils 
ainé d 'Esther Elkin délaisse ses études secondaires pour suc- 
céder à son père et  prendre L'affaire en main avec sa  mère; il 
est alors âgé de 18ans. 

La situation n'est guère reluisante. Les trois usines perdues,  
les dettes s'accumulent e t  pour tout capital il ne reste que 
le nom: J .  Elkin. Esther et son fils ne se laissent pas abattre. 
Ils vendent la grande maison familiale de Westmount et em- 
rné_nagent dans un petit appartement d e  la basse-ville à Mon- 
tréal. Avec le produit de la vente. et d 'un  prêt consenti par un 
ami de la famille. il redémarre e n  1930, comme contracteur. 

En 1934, Dan Elkin, fils d'Isidore, se  joint à la compagnie. 
C'est  un cousin d e  Victor. qui a l'expérience dans  ce  genre 
d'affaire. Auparavant, en  1932, Brahm frère d e  Victor, et 
quatrième enfant d'Esther, était lui aussi ent ré  dans  la 
compagnie. C'est en f 935 qu'ils deviennent propriétaires 
d 'une  usine et  d'un camion à Siitron. La salle d e  coupe et le 
bureau des ventes étant toujours situés à Montréal. Brahm ac  
compagné d e  sa  mère. doit faire la navette à tous les jours en-  
tre Sutton et Montrial. Recherchant les avantages d'une vil- 
le plus grande,  on décide d e  déménager à Farnham en 1939. 
En 1940, la salle d'expédition (shipping) est  transférée à Far- 
nham; l'année suivante arrive Madame Norman qui devient 
assistant-comptable. C'est aussi à ce moment que  Béatrice, 
un enfant d 'Esther.  mariée en 193 1 à Vernon Nevell, emmé- 
nage dans  la niaison à côté de la manufacture. Elle l'habitera 
jusqu'en 1953 alors que Mme Elkin viendra la remplacer 
Au cours d e  ces années,  la compagnie était constituée comme 
suit: Victor Elkin, président, Esther Elkin. secrétaire-tréso- 
rier, Dan Elkin, vice-président. Verron Nevell e t  Brahm se  
partageaient la gérance. Pendant la guerre  de 1939, Brahm a 
quitté temporairement pour servit sur les fronts d 'Europe,  
particulièrement e n  France, e n  Italie et  au Luxembourg. A 
près la guerre, i l  revient en  1945 sain et sauf, reprendre ses  
fonctions dans  la gérance où i l  était apprécié de tous ses em- 
ployés (selon les témoignages d e  ceux qui l'ont connu). 11 oc- 
cupera ses fonctions peu de temps. car il devait malheureuse- 
ment mourir a la suite d 'un accident de voiture au  mois d e  
septembre 1946. 
Dans les années d e  guerre.  i l  est à noter qu'on produisait sur-  
tout des uniformes militaires et  la production atteignait deux 
mille cinq cents vêtements par semaine. Le bureau de la com- 
pagnie était toujours si tué à Montréal où se faisait la compta- 
bilité et la facturation. En 1954. tout est déménagé à Far- 
nham qui devient le siège social de  la compagnie. Après 
la guerre,  dans  les années 1950 à 1960. c 'est  le 'charcoal' 
qui devient à la mode. La compagnie e n  a tellement produit 
qu'elle s'est mérité le titre d e  'Roi du  charcoal'. La produc- 
tion se constituait aussi d e  pardessus lover-coat et top coat). 
La livraison renait parfois du vrai tiiiracle. 11 arrivait qu'on 
achetait du matériel le lundi niatin. et  le vendredi suivant on 
livrait deux cents pardessus fabriqués avec ce rneme matériel 
à Winnipeg pour Eaton. 
1960 a niarqué la fin du  'charcoal': 1964. la fin des pardessus 
au grand plaisir d e  tous. C'est en  1963 que  J . J .  Elkin, fils 
aîné d e  Victor apparait dans  le portrait. Après avoir travaillé 
cinq années ,  il laisse la conipagnie e n  1968 pour retourner 
aux études.  11 travaille maintenant dans  le nionde d e  la finan- 
ce internationale. Deux ans  plus tard.  1970 marque l'arrivée 
de  Bratim qui est le frère d e  J.I. e t  troisième fils de  Victor. 
En 1976, celui-ci est toujours là et est devenu entre-temps vi- 
ce-président de la compagnie, après  avoir commencé comme 
tailleur dans la salle de  coupe. 
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POULIiY AUTO CENIXE 1iUC. 

M. G u y  Poulin est né le 15 juin 1935, à Sie-Sabine il 
esi le fils de M. e i  M m e  Rouville Poulin. 11 fit ses é- 
tudes primaires à Ste-Brigide et poursuivait, soli cours 
secondaire cliez les Frkres de  I'instniciion Chrétienne 
de Farnham. Par le suite, il suivit avec suc&s des cours 
de spécialisaiion en vente, administration ei en méca- 
nique. 

En 1957, il opéra son premier garage,  s'attachant prin- 
cipalement aux rkparations ei à I'entreiien des voitures. 
I I  se fait par sa sollicitude envers ses clients une  répu- 
tation enviable qui lui permet de progresser continu- 
ellement vers un sommet trks appréciable. 

Eii 1962, il incorpora son entreprise sous le nom de  
Poulin Aiito Centre Inc. et  en 1967, ia compagnie Gé- 
néral Motnrs lui confia la franchise de  ses produiis 
Pontiac - Buick et camions G . M . C .  pour le ~erritoire 
cornprenani les régions de Farnham ei de Bedford. 

Ln clienitle acquise parmi les camionneurs et les cul- 
tivateurs de la region lui ont valu d'acquérir dans le 

domaine d u  transport lourd le surnom de Centre du 
camion G.M.C. titre dont il est fier à bon droit. 

En plus de  la vente des voitures M .  Poulin offre une 
niultitiide de services. Ansi, son département de ri.- 
paraiions peut remettre au  point la plus petite voiture 
allant jusqu7au gros camion Diésel. On y trouve aussi 
un riche département de pièces, un outillage des plus 
perfectionné et un personne! hautement qualifié. 

M. Poulin es t  membre de l'association des klarchands 
d'Autoniobiles de  la Province d e  Québec, membre de  
la jeune Chambre locale et du conseil de Fxrnham de 
l'ordre-des-Chevaliers-de-Colomb aussi qu'il esi mem- 
bre d u  Club Lion a souligner qu ' i l  occupa le sihge de 
président de la Clzanibre de Commerce de Farnham 
pendant quelque temps. Membre des Aménagemenis 
Industriels Farnham et du  Club de Golf. 

!kl\/larié à Pauline Haniann, fille de bI. et Mme Dorilas 
Hamann, de Farnham, le 13 août 1960. Père de irois 
enfanis: Brigiite et Pierre-Paul étudiants er Stéphanie, 
agée d e  quat re  ans.  
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E S  EQUTPE3LENT.S LAGUE L E E .  

MESSAGE 

Le premier contrat que j'ai s igné avec la Cie John Deere 
pour Farnham, i l  y a 25 ans,  date de fkvrier 1951; j'a- 
vais alorç 21 ans, ei c'éiait le huitième conirat q u e  la 
Cie Johri Dcere signait avec un coiicessionnaire dans 
la province de Québec. 

L e ç  anriées ont passé et  ce cunirnerce s'est développé 
grâce à votre enwiiragernent. Eii 1960, la Compagnie 
a été formke. En 1963, une deuxième compagnie était 
foridée avec ines deux frères, Réal et François, pour 
ouvrir u n  commerce à Ville Ltinoyne dans la vente et 
le service de  machineries industrielles john Deere. 
En 1967,nous ouvrioris une  autre succursale à St-Hya- 
cinihe, et enfin en 1973, nous avons coriiruii un Centre 
de Service à Pike River afin de pouvoir offrir la cli- 
entèle de  cette région une garantie de  service de  piè- 
ces ei reparaiions des machineries John Deere qu'ils 
poçsédaierit déjà ou qu'ils posséderont dans  l'avenir. 

Pour voire informat ion, no i re  organisation est la suivante: 
prerniéremerii, coniine présideni, je suis directeur 
gbnéral des ventes; ensuite, iin contrôleur, M.  Jacques 
Jolicoeur, q u i  a 14 aiis de service avec la cie 
john Deere, dont 8 ans  comme gérani de terriioire et  
6 a n s  coninie gérant de crédit des concessionnaires. 
Le gérant de vente pour Farnliam, M. janvier Gladu 
a plusieurs annees à noir? senice et possède de grandes 
connaissances en machinerie agricole ainsi que  leur 
utilisation. Trois représenianls - vendeurs pour Farnham 
q u i ,  eus aussi, ont de bonnes connaissances en machi- 
nerie agricole, sont: M. Jeari-Guy Daigle, M. Albert 
Lague ci hl. Luc Desnoyers; u n  gkrant de pièces, M.  
Richard Lassonde; un gérant de service, M. Normand 

DU PRESIDENT 

Gendron assisté d'un chef d'atelier. M. Bruno Viens 

Dans l'atelier de réparation, une moyenne de dix iné- 
caniciens comprenant u n  technicien qui s'occupe de la 
reparaiion des  pompes d'injection ainsi qu 'un conduc- 
teur de carnion qui fait le transfert de  la machinerie neu- 
ve des usines John Deere aux Etats-Unis et au  Canada 
pour nos trois places d'affaires; les autres mécaniciens 
sont employés au service de rouie, réparation, assern- 
blage, livraison et transport de machinerie ainsi que 
des inspeciions. 

Nos trois places d'affaires (St -Hyacinthe, Pike River 
et Farnham) sont équipées d e  station de radio, de ca- 
mions toutes dimensions sernant au transport et à la 
livraison de tout genre d'equipement. Nos vkhic,uIes 
servant à la vente et au  service de rouie sont également 
équipés de radio mobile sur fréquence privée. 

Noire centre administratif étant à Farriharn, nous a- 
vons maintenant quaire lignes de téléphone dont une 
directement avec la région de Montréal ainsi que la rive 
sud;  nous avons aussi un systPme de télécommurii- 
cations ainsi qu 'une machine à coniptabilite des plus 
moderiies el, pour prendre soiri d e  tous ces appareils 
ainsi que de la comptabilitk, nous avoris quatre secré- 
iaires dont une réceptionniste. 

Roger Lague, président 
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PLOMBERE FARh?IAiM l3C.  

A L'OCCASION DU CENTENAIRE: 

Joyeuse célébration à ioute la population à l'occasion 
de ce bel anniversaire. 

Nous sommes 16 depuis 24 ans déjà. En 1952, nous 
débutions avec PLOMBEME FARh'HAM ENR.pour 
devenir PLOMBERIE FARNHAM INC. en 1961. En 
septembre 1965, iious ouvrions une succursale à Bed- 
Ford. 

Aujourd'hui, au 320 est St-Joseph, Farnham, et au 6 
Principale, Bedford, nous suivons le progrès et nous 
sommes en mesure de vous offrir les dernières spé- 
cialiiés dans notre domaine, que ce soit, Filtre électroni- 
que, toilette électrique, foyer en f o n ~ e  en  plus d'un 
vasie choix d'accessoires réguliers pour la plomberie 
et le chauffage. 

Nos employés sont tous qualifiés et comptent plusieurs 
années d'expérience: gage de confiance ei de sécurité. 

I I  y eut quelques changemenis d'adresses durant toutes Nous comptons demeurer à voire service encore long- 
ces années, toujours pour répondre à nos besoins crois- temps, et par la même occasion grossir la EamiUe de 
sants. notre clieni.èle. 

Le présideni, 
Cyrille Beauregard 
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PEI" ~'EiJTILATOR CAY,WA LTU. 

- y . 5  

La compagnie Penn Ventilator Canada Ltd. esi éiablie 
au Canada et P Farnham depuis 1962. .4 la fin de l'année 
1961, la compagnie faisait l'acc~uisitirin d'une bâiisse 
de 20,000 pieds carrés, situé coin Jai.rliies-Cartier et 
Si-Grégoire. Cette bâtisse appartenait à la Ci16 d e  Far- 
nham. 

Les opérations ont débuté e n  Janvier 1962, 2 a n s  plus 
tard, la compagnie raisail l'acquisition d'une autre 
bâtisse d'une superficie de 20,000 pieds carrés, au 90 
rue St-Patrick, qui appartenait aussi à la Cité de Farnham. 

Penn Ventilaior Canada Ltd. fabrique des appareils 
de ventilation, qui sorit employés dans l'industrie ei 
les établissemeriis rxinirnerciaux, iels que: écoles, cent ces 
d'achat, complexes commerciaux, etc. Ces produits 
son1 vendus à travers le Canada, ainsi qu'à l'&ranger. 

La compagnie emploie quelques 40 personnes tous re- 
sidetits de Farnham. La compagnie Canadienne es t  
affiliée à Penn Venrilator Co. Inc., aux Etats-Unis, la- 
quelle compagnie a plus d e  50 ans d'expérience et de 
compétence dans le domaine de la ventilation. 

L'expansion de la compagnie allait grandissani, de 
l'espace additionnel devint nécessaire et en 1972, la 
compagnie complétait la construction d'une usine mo- 
derne de 25,000 pjcds carrés, rue Jacques-Cartier. 
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AUTOBUS \llGYS MC. 

1%3 Le tout a débuté lorsque M. Emile Viens avec 
son kpouse et ses sept enfanis possédaient une ferme 
à Ste-Brinide, et, qu'avec les nouvelles exigences de 
l'industrie laitihre, ne pouvant se suffire, il décida alors 
de soumissionner en transpon scolaire. 

En juillet 1963, Emile Viens acquérait son premier 
minibus d 'une valeur de 91,800.00 d û  à l'obtention 
d'un conirat scolaire de Ste-Brigide à St-Jean. 

1964 En septembre, lors d e  soumissions, il se vit ac- 
quérir deus  (2) cont.rats scolaires pour ses deux (2) pre- 
miers autribus neufs qu'il acheta pour 59,200.00 cha 
cun. Cela coniinua ainsi jusqu'en 1966 Voyant I'Expo 
universei l l~ de 1967, il prédestinait un réel dépan 
dans le transport du  public voyageur. II acheta River- 
side Bus Senrice Reg'd de M. Kempi de Farnham. 
C'esi avec ces permis qu'il pu obtenir l'autorisation 
d'effectuer du transport de passagers durant 1'Expo; 
ayant également acheté un aurre vbhicule neuf de 
27,000.00, il iravailla durani tout l'été, pratiquement 
jour el nuit avec son premier employé qu'il avait engagC. 

1967 En septembre,  il soumissionne de nouveau, et 
s'accapare de quatre (4) autres véhicules, ce qui mena 
ça flotte à sept (7) véhicules. 

1%9 Depuis, il négocie avec différentes associstions, 
loisirs et groupes de  tout genre afin de promouvoir 
son potentiel. 

1972 II oonstruit son garage avec bureau afin d e  des- 
semir plus facilement ça clientéle irnmédiate.Depuis 
lors, i l  n e  cesse petit à petit de prendre de l'ampleur, 
ayant avec lui ses deux (2) fi ls: Mario et Léo, ainsi q u e  
de bons employés qui travaillent avec entrain pour le 
bien de I'ent reprise. 

1975 M. Viens voyant q u e  sa firine prenait de l'expan- 
sion, décida avec l'aide de son comptable de s'incorporer. 

1976 Aujourd'hui, Autobus Viens Inc. compte une 
flotte de seize (16) véhicules, une  propriéte avec garage 
et un  personnel de onze (11) employés. La dernière 
acquisition faiie en aoOt dernier, fut un circuit de Gran- 
gy à St-Jean.AujourdPhui, la firme Autobus Viens Inc. 
posséde une flotte d'autobus allant du minibus, par 
l'intermédiaire jusqu'à l'autocar d e  luxe, pouvant des- 
servir les villes suivantes: Farnham, Iberville, St-Jean, 
Ste-Brigide, L'.hge-Gardien, St-Paul d'Abotsford, 
Granby, Brigham et Cowansville, etc. .. 

Agenee de 
Voyages - Agency 

380 est. rue Principale 
MARIO VIENS, prop. gérant Farnham. Oud. 
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* 
CO R O N ET CARPETS LIMITED 

En 1%6, Coronet CarPei Limiteci faisait ses débuts La presque totalité de nos produits sont en nylon tour- 
au Canada,  en s'établissant a Farnham avec quelques feté, sur  u n e  base de polypropilkne. Nous sommes, 
25 employés, operant une usine de 45,000 pieds carrés. à juste titre trés fiers de nos produits, d e  n o s  couleurs, 
Cette surface doubla en 1%9, et redoubla à nouveau et de nos employés. C'est ce qui fait de Coronet, la 
au cours des  agrandissements de 1971 et 1972. Aprés compagnie de tapis, jouissant d u  taux d e  croissance 
IO ans d'existence, 300 personnes oeuvrent dans une le plus rapide au Canada. 
usine moderne de 225,000 pieds carrés. 
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LA CIE D'ASSLMiCE !MWIJELLE DES CULTWATEURS DL DISTIUCT DE BEDFORD. 

1240 Si. Pad, nord, Famhm. Tél.: 293-6383 

Arséne Galipeau, Président Lucien Lague, Sec- Gérant 
St -Ignace de Stanbridge Farnham 
Léo Duquette, Vice-Président 
Bromont, Que .  

Jean Vm Genrup-RaintiUe 
Guy Vnchon - Kingsbury 

Roméo P. h u e ,  CowansviJle 

Jean-Paul Rncine - ilunhm 
Joseph C. Morin - Pike-River 

Albert Ryan - Clarencetde 
Sylva Rathé - St-Alexandre 

AGENTS: m, LAGUJ, H O L ,  & ASSOCES INC. 
Couriiers d'Assurance. 

ALTARE, LAGUE, HOULE & ASSWIES EVC. 

Gurtiers d'Assurance 

1240 St-Paul, nord. Farnham . Tel. : 293-41 87 

Bernard Allaire . Lucien Lague . Roberi Houle 
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P P et  a proyorifé con finuoreon f pow ed an de^ à ueni~.  

Compagnie de Fabrication O.E.L. 





Unvieil ami 
du Québec 

félicite Farnham 
L'existence de la Great-West au commerciaux, d'entrepôts ainsi 

Québec ne remonte pas aussi que d'immeubles résidentiels, 
loin dans le temps que celle de industriels et à bureaux. Grâce à 
Farnham mais on ne peut pas, non ces entreprises, des milliers de 
plus, qualifier les gens de la Great- Québécois peuvent faire leurs 
West de "p'tits derniers". courses, travailler et se loger. 

La Great-West est présente au Autant la Great-West que les 
Québec depuis 1896, Québécois eux-mêmes 
soit depuis le moment ont profité de cette asso- 
de l'ouverture de sa suc- ciation qui dure depuis 
cursale a Montréal. Par 80 ans déjà. Une asso- 
la suite, sa croissance ciat ion qui, d'ail leurs, 
s'est poursuivie de n'est pas seulement 
façon stable et cons- monétaire. La Great- 
tante. Westestfièredu rôle que 

Au fil des ans, les ses gens ont joué dans la 
Québécois lui ont dé- croissance de cette pro- 
montré leur confiance vince. Ils ont manifeste 
en y détenant  des un grand esprit commu- 
polices d'assurances nautaire tout en y appor- 

M. Gilles Desrosiers pour une valeur globale ..,,,,,,, rr,,,i+,~..,+r,,,nd, 
reputaTion au sein de la Grpal-West 

tant de l'entrain et du 
de trois milliards et ,[itr,a,r,p,&,~,t,"td,i,,,,p.g,ie dévouement. Cela n'a 
demi de dollars. a Farnharn. la ville centenaire. pas de prix. Voila pour- 

La- Great-West a bien répondu à quoi la Great-West est heureuse de 
cette marque de confiance en ver- se joindre à son représentant, 
sant, en 1975, 38 millions de M. Gilles Desrosiers, et de sou- 
dollars aux titulaires de police et haiter aux citoyens de Farnham 
à leurs bénéficiaires. De plus, la que leur ville connaisse la pros- 
Great-West a participé activement périté et le bonheur pour plusieurs 
au  f inancement de centres autres centaines d'années. 

~~Great- West 
COMPAGNIE D'ASSURANCE-VIE 
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GARAGE DELORME & FILS INC. 

VENDEUR CHRYSLER 0DODGE CAMIONS DODGE 

FRANCOIS F. DELORME 

STE BRIGIlUE CO. IBERVILLE QUE. 

TEL.: 293-5347 293-4964 





Chant du Centenaire 

Les cloches d e  Farnham 
Sonneni le Centenaire 
Amis, seront dans  nos rangs 
Pour égayer nos fêtes. 

Refrain 
On entend,  on  eniend 
Les aieux, les aieux, 
Chanter dans  notre cite 

Paroles: Gérard Dion Foie et fidélité 
Musique: Alban Bert hiaume Doux refrain des bonnes années 
Interprétaiion: Roger Dion T r a l a l a  ... 

De généreux pionniers, 
Dans u n e  grande vallée 
Près d 'un jeune clocher 
Se groupent pour défricher. 
Bieniôt les concessions 
Elèveni leurs chaumières, 
Les TUFS auront bon ton 
Toul près de la rivière. 

St-Romuald et ses champs 
Tendus  en  douces plaines 
Ei tous ses habitants 
Vivent e n  ouhliani les peines 

Puis, voyons la prairie, 
Avec son mil, ses blés 
Son avoine mûrie 
Orgueil des pionniers 
Aieule centenaire 
Accueille avec chaleur 
Comme un reliquaire 
Tes enfants dans  ton coeur. 

Notre si bonne Mkre 
Pour le grand Jubilé 
En la maison du Père 
Saura nous rassembler. 
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FAMILLE ART'HüR AUDETTE 
825 nord, St. Paul, Farnharn 

FAMIILE ARTHüR BERGERON 
89 ouesi Yamaska, Farnham 

FA MlUE HECTOR BELISLX 
424 est St Romuald,  Farnham 

F A h W  VICTOR BECHARD 
S a n o r d ,  sT. Pierre, Farnham 

FALW11LX ALBAN BERTHJAURTE 
505 rue Pierre Lebeau, Farnham 

M M E  G I S U  BOUFFARD 
614 nord, Meigs, Farnham 

FA iWUE ALBERT BARABE 
890 rue Decelles, Farnham 

FAMELE GEORGES B U A U  
48 est rue Visitation, Farnham 

FAMILLE WON BLANCHARD 
433 nord, Jacques Cartier, Farnham 

FAMILE MARCEL GAMACHE 
438 Hôtel de ville, Farnham 
MME FERNANDE Cû'ïE 

401 nord Hôtel de ville, Farnham 
FAMILLE C O N S T W m  [FARMIAM PlZJXlUA] 

Rue  Principale, Farnham 
FAMIUE EMIUEN DESBLENS 

216 sud ,  Gauthier, Farnham 
FAMIUE LAUREAN DOSTE 

61 1 est Boul. Magenia,  Farnham 
FAMELE JOHN HORAN 

2 4 8 5 .  Andr6, nord, Farnham 

MARCEL HEBERT 
548est Yarnaska, Farnham 

FAMILLE ADELARD LAFLAMME 
Rang Des Côteaux, Rainville 

FAMlLlLE JEAN-CIAUJIE LONGPRE 
63 ouest Boul. Magenta,  Farnham 
FAMELE MAURICE M A T R E  
559 nord, SI. Antoine, Farnham 

F A M I U E  JEAIY PAUL MERCIER 
598 nord, St-Paul, Farnharn 

ROCH MIUARD [CHAUSSURE] 
436 Hôtel d e  ville, Farnham 
FAiWLJE ALBERT N O m  

194 ouest Principale, Farnham 
FAMILLE BERNAFUI P 0 m R  

470 St . Pierre, Farnham 
PHARMACIE CLALNIE CHOfiWRE 

448, rue Hôtel de ville, Farnham 
FAMII,LE AWlANY RICHARD 

347 St-Hilaire, Farnham 
FAMILLE ALBERT R O B W  

SlOest, St -Edouard, Farnham 
AVCO SERWCES EWAIVCIERS 

223 est Principale, Farnham 
F A W  GERARD DION 

79 St-Patrick, Farnham 
F A M I I D  GEORGES ROY 

84 Aikrnan, Farnham 
FAMILLE CLAUDE MXNARD 

4-48 Hôtel de ville,Farnham 



A van t hier, Hier et A ujourd h i .  .. 

'Les gens sans souvenirs 
sont aussi regrettables 

que les villes sans histoire.' 

Un Centenaire! Le Centenaire d e  ma Ville! Cela renferme un très long cheminement vécu qui aura déjà engendré cet 
autre qui se dirigera aussi vers son destin. C'est un rappel du passé, de ce passé dont les uns ont été témoins, dont les au- 
tres ont entendu répéter l'histoire. C'est aussi une sorte de pèlerinage à travers les allées des souvenirs accumulés, parfois 
lointains, parfois plus près de nous. mais qui ont tous projeté leur lueur a un moment donné,durant ces cent années qui oni 
fait notre paroisse, notre ville, notre pays à nous, et  tracé des sillons qui ne disparaîtront pas. 

Ma ville, c'est mon petit pays d'abord. où ic suis née, qui m ' a  vu grandir en même temps qu'il élargissait ses horizons 
et  qui. par je ne sais quelle force subtile, insinueuse! imperceptible, incruste en nous ce sentiment d'appartenance mutuel- 
le, comme si des liens mystérieux, issus de ce petit coin de terre, devaient nous y retenir ou nous y rappeler, comme u n  
droit de possession qui n'est pas avant tout le nôtre. 

M a i s  ce pays là il est aussi à tous ceux qui y habitent! soit par une adoption désirée, choisie, obtenue, et  qui, un jour, 
s'il n 'y  a pas que passage mais permanence,subiront sans doute cette influence jaillie du sol qu'ils auront longtemps foulé. 

A tout Seigneur, tout Honneur! 
Mon pèlerinage d'aujourd'hui commence par la route qui mène à notre Eglise. Nous rappelons-nous, même parfois, 

qu'elle a été élevée sur, où tout tout près de l'emplacement de notre ancien cimetière? Nos parents noiis l'avaient pourtant 
appris u n  jour! Dans les profondeurs de ce morceau de terre il y a peut être encore des ancêtres qui ne poiivaient être 
'dérangés' qui ne  pouvaient être 'amenés' là bas ou dorment les autres, et dont le bruit de nos pas, de nos voix. si proches 
ici toujours, trouble souvent le grand repos. 

Notre Eglise! Je suis sans cesse émerveillée que, par je ne  sais quelle Saveur, mérite ou miracle, nous ayions pu hériter 
d'un si splendide monument, à l'intérieur et à I'exténeur si imposants par ses structures. son architecture, toute son 
esthétique! 

Ses magnifiques décorations sculptées et dorées q u i  ne  semblent pas avoir subi les offenses des ans: ses tableaux: qui 
ont tous, sans exception, incluant notre très beau Chemin de la Croix, été l'oeuvre de notre grand artiste québecois Ozias 
Lcduc"autodidacte, fils de menuisier poète et rêveur resté paysan qui, au cours d'une période ingrate de notre art  a nous, 
était parvenu à la maîtrise des  disciplines néo-classiques enseignées en ce temps-là, et dont la principale qualité de la 
peinture, de dépouillement e t  de niodestie, reflète le recueillement le sens du mystère:' (Extrait de' la Peinture du Canada 
Français' de Guy Viau .) 

Et le style de notre Eglise: roman,  I'on ni'a dit, inspiré des basiliques latines; sa façade: nie faisant audacieusement 

penser à celle de  la Cathédrale de  Chartres! Et  son orgue colossal, muet aujourd'hui, dont on entendra peut être encore u n  
jour les accents riches e t  sonores. 

Enfin tout cet ensemble majestueux que je ne puis que superficiellement admirer, ne pouvant pas du tout, moi, même 
en ébaucher l'analyse. 

Mais je trouve légitime l'orgueil que nous devons ressentir pour notre grand Monument Chrétien, qu i  me semble tout 
dominer par la puissance qu'il dégage et répand, e t  qui a été, depuis presqu'un siècle, inséparable de  la vie de notre pa- 
roisse! devenue ville avec sa maturité conquise, franchie. 

J'ai lu quelque part que'si nés vivants comme les temples médiévaux, les vrais monuments ne mouraient jamais' Si 
oui ,  le nôtre, quand i l  aura atteint son autre longue épopée, peut être qu'alors dans le 'Grand Livre' de l'autre Centenaire, 
une plume autorisée, experte, pas avare, remontera tout le chemin de son histoire, niêrnc enrichie avec le passage et la pa- 
tine du temps, en n'hésitant pas de  s'arrêter longuement, ici et  là ,  le long du parcours. Notre monument en est digne! 
Et, infailliblement, cette plume saura,  mieux que mes limites si perceptibles faire apprécier ce que  les yeux q u i  ne savent 
pas, ne peuvent qu'effleuter sans comprendre. 

J 'emprunte le sentier qui conduit à cette autre forteresse qu'est notre Couvent. 

Elle était belle la Chapelle du temps de mes études comme une vraie petite Eglisel avec ses hautes fenêtres dont cel- 
les sur le pan intérieur étaient toutes aux vitres colorées; avec son grand autel, ses deux autels latéraux; son Chemin de la 
croix réplique presque, par son style, de celui de notre grande Eglise et  dont les tableaux avaient été exécutés par je ne  
sais quel peintre ... Et son jubé, et  son petit orgue Casavant, complétant harmonieusement tout son ensemble. 

Et  elle n'est plus1 Plutôt elle est  encore un peu là, mais sa transformation, surprenante pour nous, me semble I'op- 
posé'total, si je ne me trompe pas, de celle que nous avons connue, mais opposé attrayant à sa nianière. 

II reste dans ma mémoire un souvenir pâli, mais pas effacé, de l'ambiance feutrée qui émanait de ses murs aux teintes 
d'automne, de la 'senteur' de son silence, parfois lourd comme une trop suppliante prière,comme si un crépuscule sans  
cesse mouvant, certains jouts accentué, certains jouts atténué, s ' y  était installé à demeure. 

Une certaine nostalgie n'est  jamais exempte au rappel des choses que nous avons aimées, qui sont disparues, qu i  ne  
devaient pas résister aux atteintes du temps. 

Et i l  s'en est passé des hiroismes petits et grands sous le toit de notre Couvent si I'on compare avec les facilités 
généreuses d'aujourd'hui1 Les échos conservés m'ont rappelé que, lors des débuts de cette vénérable institution les toutes 



très jeunes pensionnaires, dont ma mère était du nombre, devaient sortir tous les soirs pour atteindre cette partie atte- 
nante au Couvent qui était le lavoir et devenait leur dortoir! où certainement le grand poêle trop petit ne pouvait répandre 
qu'un semblant de chaleur, ou l'éclairage était peut-être aux lampes pas assez nombreuses. peut-être aussi, qui sait? 
aux chandelles comme celles que  I'on fabriquait alors chez mes grands-parents dans ce temps-là. 

Durant les rigoureux froids de leurs hivers, plus attaquants pour elles que les nôtres ne le seront jamais pour nous, 
toutes ces courageuses devaient, pour la frissonnante traversée entre les bâtiments, s'envelopper dans d'immenses et  
épais châles, ajouter dc gros surbas. faits aussi avec la solide laine de notre terroir. Et i l  y avait peut-être une montagne de 
'couvertes' sur leur lit! et qui sait encore? peut-être aussi les chlles protecteurs accompagnaient-ils dans les classes et  les 
leçons données et celles reçues.. . 

Ce n'était pas notre présent ouaté qui  nous semble, à nous, si naturellernent dû. 

J e  rends hommage à notre Alma Mater à toutes ses religieuses qui, par leurs renonciations, leur énorme patience, 
leurs énergies constamment dépeiisées pour nous et leurs espoirs en nous aussi ont essayé de renforcir le futur de toutes 
celles dont les noms sont renfermés dans ses murs et q u i ,  malgré nos inconscientes étourderies, propres 21 cet fige ingrat, 
malgré notre incompréhension qui devait si souvent apparaître démesurée. ont su nous inculquer, selon nos capacités, le 
niodeste savoir que nous avons pu absorber et, autant que possible aussi, un penchant vers les meilleures valeurs. O h ,  et 
ce que certains trouveront peut-être très prosaique. démodé un peu, l'accoutumance de la fréquentation de ce petit livre 
a l'aspect sévère et humble à la fois que les rumeurs racontent trop souvent délaissé: le dictionnaire! qu i  pourtant recèle 
des richesses aisées à cueillir. 

L'on m ' a  demandé de parler de mon père qui, à la demande de monsieur le curé Decelles, avait érigé la clôture du 
cimetière, dont le portail de  pierres est le seul vestige qui rappelle cette autre parenthèse d'un temps révolu. 

Encore à l'appel de  noire dévoué Pasteur, atterré par l'horrible catastrophe q u i  avait entièrement anéanti notre 
Hospice, qui était une nécessité, une priorité d'envergure et à laquelle il tenait comme à la prunelle de ses yeux, mon père 
avait. avec les tecliniques et la main d'oeuvre primaires de l'époque. construit notre autre Hospice que I'on devait plus 
tard appeler 'Foyer' avec sa nouvelle vocation, et qui, malgré ses soixante ans  pas atteints, son dos pas courbé, n'est déjà 
plus, ayan t  dG se soumettre à une loi acceptée par les uns, incomprise par les autres. 

Les bltisseurs d'autrefois savaient pourtant enfouir de la résistance dans leurs oeuvres, presque toute notre ville en 
est la preuve incontestable. 

J e  ne peux oublier le souvenir de la Chapelle de notre premier Hospice qui, aussi, était comme une vraie petite Eglise 
à l'intérieur et extérieur vraiment impressionnants! Sa façade: décorée de rosaces, ornementée d e  sorte de fleurons; ses 
fenêtres cintrées et les autres plus discrètes dans le toit; et la Croix perchée sur le bout du pignon qui rehaussait la sta- 
ture du petit Temple bâti aux modestes proportions qui lui convenaient. Elle était belle aussi cette autre Chapelle du temps 
de mes jeunes années.. . . . 

Ici, je rends hommage également à ces autres pionnières que Furent les Soeurs Grises, pour leur immense abnégation, 
dévouement, mis longtemps à notre service. pour leurs inlassables recherches à la solution de cas souvent désespérés, 
nous le savons.. . . 

Mon père a aussi contruit notre Hôtel de Ville (toujours si I'on compare, avec les méthodes limitées de cette pério- 
de-la) alors qu'il était Chef de Police et cumulait plus d'une fonction. II me plait de me rappeler qu'il y a eu et il y a encore 
une menue parcelle d'exotisme dans ces murs-là, puisque monsieur Moise RahiH, originaire du Liban, tout de suite à son 
arrivée dans notre petite patrje à l'âge de quinze ans je crois, avait participé, selon ses moyens lui aussi, 8 l'érection de cet 
édifice qui défie encore le temps. 

Et quelques années a peine plus tard ce fut la phase inoubliable de notre 'Grande Noirceur'! L'effroyable 'Grippe Es- 
pagnole' avait fait son apparition avec la vitesse de l'éclair! et notre gymnase (ou notre collège) avait dû être 'tourné' en  
hôpital et c ' i lait  un transport incessant d e  ces malades happés si brusquement. Je  me souviens encore des craintes que 
j'éprouvais aux retours de mon père qui, ainsi que tous les autres nombreux bbnévoles, frblait de si près ce terrifiant dan- 
ger qu'étaient ces victimes dont la plupart 'partaient' avec une rapidité foudroyante, insouppnnable. 

Et les cloches d e  I'Eglise qui. dans ce temps-là, clamaient trois fois par jour I'Angelus. annonçaient tous les trépas 
cornnie les naissances, ne s e  faisaient plus entendre. L'air était d'une épaisseur qui  blessait les épaules. qui blessait tout. 

Parler d e  mon père c'est parler de ma famille. J'aimerais évoquer l'image de mon grand-père, Charles Potvin, l'ami 
et le bras droit de monsieur le curé Véronneau. Mon grand-père qui, parmi tant d'autres qui ont obstinément affronté les 
mêmes pires difficultés, obstacles. a été l'un des memiers vrais pionniers de notre histoire devenue longue. Défricheur 
tenace, poseur entête, comme tant d'autres toujours. e t  qui avait, à cette époque dure et sans d w t e  rebelle. ne sachant ni 
lire ni écrire, lacune peut-être courante et pas étonnante alors avait quand même, à force de labeurs dont on ne pourrait, 
nous. s'imaginer les dimcnsions, su s'ériger un petit empire agricole pas tout a fait disparu. Cela après avoir endurci sa 
vaillance en parcourant à pied,le baluchon sur le dos, Ies huit ou neuf milles conduisant à St-Césaire où i l  avait fréquenté 
la petite école d'alors, uniquement pour la préparation de sa Première Communion. Pourquoi cette bravoure menant au 
loin pour cette grande préparation? Cela nous ne  le savons pas ... Mais Ie courage, la détermination, la tenacité, ne sont 
pas des inventions d'aujourd'hui. 

J'aime aussi nie rappeler de  notre ancien pont qui était beaucoup plus Iiaut, plus altier que celui de  maintenant; 
de notre rivière (ce coquet ruban pour nous sans commencement ni fin que la nature nous a donné, q u i  était beaucoup plus 
large ic i  tout près de nous, et que les saisons nuançaient, agitaient, calmaient 'a leur gré), notre rivière, dont les eaux. le 
printemps. se  permettaient une montée hasardeuse. menaçante, frôlant le plancher du pont presque! 

Et je m'imagine ma mère, campagnarde adolescente, écuyère amazone qu'elle a été vraiment et ui, mal r é  la crainte 
de ces eaux trop généreuses, impertinentes en dessous, franchissait le haut pont peut-être tout ne$, allant Taire un tour 



de l'autre côté de la rive q u i  devait lui semblet comme un village attirant et lointain ... 
Notre rivière d'autrefois, pas toujours sage, a su même être méchante, puisqu'elle a été l'auteur de ces deux méfaits 

lugubres qu'ont été !es noyades de deux garçonnets: l'une, à I'arriére de l'ancienne bâtisse Saurette, l'autre, a l'arrière 
du Collège, celle-ci le jour même de ce qu'on appelait alors 'La journée de \a distribution des Prix'. Les notes récompen- 
sées s'étaient soudainement teintées de la couleur la plus sombre.. . 

Ces tristes réminiscences. plutôt vagues pour moi et auxquelles je ne peux apposer de dates, n'égratignent aucune- 
ment  l'authenticité de ces moments tragiques qui ne sont pas des légendes. 

Mais notre rivière a su être bonne aussi! L'hiver elle nous offrait une patinoire d'une grandeur que I'on ne retrouve 
plus chez nous aujourd'hui, puisque. par les jours clairs, invitants, nous pouvions patiner, laisser glisser notre insouciance 
notre joie de vivre, d'une digue à l'autre presque! 

Lorsque je m'égare dans les allées des souvenirs, les anciennes maisons, même les plus modestes, 

retiennent mon regard, ma pensée; elles sont encore toute notre ville, l'on peut dire! elles sont tellement vivantes tou- 
jours pleines d'histoires qui ont été, évocatrices de noms pas oubliés, d'évènements que I'on a parfois partagés, des vi- 
sages disparus que ni la mémoire ni le temps n'ont estompés. 

Bien sûr que  les nouvelles maisons captent aussi notre regard admiratif et perplexe, mais elles m'apparaissent, 
à moi. distantes encore l'histoire de leur vie commençant à peine à se tisser. U n  jour elles auront vécu elles aussi, leurs 
murs  auront leurs échos, elles seront évocatrices à leur tour de noms, de visages, de faits, ce qui fera qu'alors une plume 

consentante pourra continuer !a trame de notre 'Symphonie Inachevée', à nous, qu'est notre Centenaire. Mais: 
Une symphonie jamais achevée, 
Un écrin qui ne se referme Das, 

Des pages sans  cesse ajoutées à u n  livre, 
Des pèlerinages dans l'autrefois que I'on 

peut renouveler à sa guise. 

c'est aussi cela le Centenaire de notre Ville, de notre Pays à nous. 
Et: 

Le temps pour nous se divise, 
Selon que nous l'avons pensé; 
Qu'il s'abrège ou s'éternise, 

I I  deviendra notre passé.' 

Et, selon chacun de nous, tout noire passé, ou un peu de notre passé, sommeillera dans ce précieux LIVRE-CI.. . 
Claudine Lucienne Roy ,  

avec la collaboration 
de  sa soeur Hermance. 

Décembre 1976 

Et pour l'apport reçu et apprécié, 
Mes remerciements à: 
Monsieur le Curé Eugène Boucher, 
Soeur Madeleine Berthiaume, de la 
Présentation de Marie, originaire de Farnham 
et a nion cousin Armand Potvin. 



Rétrospective des Fêtes du Centenaire de notre ville 

Cciie photo tait voir unc pdnic tiii groupe de citoyens de Fdrnb.:iin qiii 0111 
yosk pour la pusikritk en makdcroier lors de l a  jnuriike d'ouvenurt~ tics Fêtes. 

La Pbolo (XIjcicUe 
Son boorieur le maire, G i e s  Derosiem. 600 
epouw. Marielle. Pssedc 11 ans ei Sophie 8 ans.  

La m~rchc  i l i i  i3<.ntrnairr. La jcturnee d e  l'uuuertiire. i i r )  groulie se rerirlii de 
l'hdtrl-dc-villr ri1 Ccntre d'hns. Sur la photv M .  le inaire DI*>~OSIP~P ct son 
eyouse ainsi qiii: Ic prtsiderir de la Commission des Feies du Cetifenaire 
tii sori Cpouse. 

Mme Wrif 
riiissiun des 
pr@m:uce, A 
de F a r a b i  
I 'HooomIi le,  

1 
Le Prcrnier >lagismi et eon epouse etaieni de la 
tele lora des rtrtmonits d'ouuertwc. 

:Ile Berbud. Prksidenie dr la Com- 
Fetes de Cowaos~-illc a tenue par aa 
mnnifrsicr son amiti-? In populaiion 
. M m e  %rirand est I ' e p a u w  de feu 
lean-Jacoues krtraad.  ancieu Pre- 

rnier Minisire du ~ u e b e c  ei deputé de d missi quoi 
peorlaei plus de vingt ans. 



La &te battait son plein ; de gauche à droite. M. Adélard Laflamme. M.Donat Le Comité rendit homrns~c A deux personnes d'un âge a r a n d .  Mme Doria 
Gauthier. M m e  Cauthier. hlme C i a r i s s ~  Brauli. Labelle et Mme Olivine Poulin. 



1 ne rncssedii I,critrrn.iiri- attira une Foule rpcurrl au Palais des Spons dc I-ar- Tr.i~litinnnellemr-ni a Iicu rha~ i i~ r .  ;inn&e à Farnhenl la Soirbi: du  Maiii. Les 
nharn. Mgr.  .4ll.cn Sanschagrin O.hl 1 Evtqué Je Si-H~acinihe  conwikbra priiiiis snn i  \.rrsaz inib~rsliritriii au rnriu\~~rncnt Scoui. Ceitc année. I* k i r é e  
avec nos deux tJ4vou& curés. w t t c  nicsse. De ~ a i i r h e  à droite. Le Maire l u i  inirrite clans le cadre des Sètcs di] Ceriieiiairc. hl. André Cote, presideni 
Gilles Desrosieri. hl. le curé Boucher, M p  Sanscliaarin et hl. je curé Houle. de la Conimizsioo des  (Etes du Centenaire cemlile Iiieri s'amuser pendant que 

le maire Desrosiers î 'entretieii~ avec le depuie. Jacques Trrmblay.hlme La 
chapelle e i  M. Arthur B e r ~ c r o n .  Ct=s deus derniers du Cornite Proiccteur des 
Scouis, ~ u i d e s  et Jeanneites de Farnhani. 

La 10 i*iiie clasii~jiiu annueHe de u n o i  aoiaieiir çe dCroulr coiic l'+!$de d u  Clne soirée fiii i i r ~ a n i 4 e  en I'hotineur des anciens Spnriils de Farnhain et con. 
Centenaire de Farnliam r i  rrinnui un succc'q d ' e n v c r ~ u r e  provinciale. Une riui un bclatznt sumx?s. Sur 1s lilioto. les organisatrices; Mme Madeleine Au- 
vosque cilympique füi pr6ti.r par Ir COJO. La prbsenic photo reprksenie une clair pi G c o r g e i t ~  Fontaine remettent au Maire lie Farnham er au dépu t t  
étape de 1s dr&monie  de I'ouvenure officielle. De gauche ?I droite. Mme Jacques Trenililay un certificat ~ u u ~ e n i r ;  3 l'extrt?mc gauche. le pr8sideni des 
Christine Fnntaiiie. M .  Guy Gendron . presidrnt . M. Richard RCliucaii. adjoini FPies. M .  AndrL Çôtk, Al'cxirPtrie droite le populaire conimeniaieur de  base- 
su directeur d u  Cojo, Le Maire Cilles Desrosiers ei M .  ttoli.cn Gendron. hall. M .  Jean,Pierre Roy .  

L,Ï~ auiryt- Ja:   al^, 411 hlarx,ct, \ I , l~[a t r i~  l'~r11t1~3ir: IF 2u ~ I V ~ , I ~ I I I ~ ~ ~ V  

1476 i ~ ~ i c  troupe folklorique donna un speciaclc qtii cnrhanta I ' a s ~ i i i ~ r i c r .  

L CI& Sponii L e  B r a v e  de Fimham soua 
l'habile présidence dc M. Jules Müslc ,  couroaee 
sa reine Mlle D n ~ a  Palmer. 



Le Com:ie de:. i',-rr< i r r i a i i i  u n  hoiiiniagc aux ricrjonric*c li.ri., 1131 UIIC i ~ s i i c  Une ioiilr 6valui.e a 71)o p?rCo1uwh p a r l i c ~ p * r ~ n t  au  souper de c.lÏ)!urt. 
.iu Fi~yer Farnli,irri ci i i r i e  soirke.  Un rnagnifiqiie gB1c.a~ fut oiieri aux rksi. 
der~~s  , lu  ïoyrr. 

Le fiileau du Souper du Ccnienaire, le 28 decernbi 
)tli?"~. 

Lln d tpu ie  Iraichemt.ni (.lu \1. Jacques LkarisP- 
jour h1.h.M. du comte d'lbclrville niin-*t. la 
p m l r  l o n  de la rlblure des Fi:ics. 

- . - 

'e 1976. Ciaii une rort jolie 

Le Presidenl de Ia Carnmjssion des F&lc.s du G n -  
tenaire lie Faroharn s'arhssc. pour la Aernitrr  
fois aux Farnbamieos. a p r b  rue  aniiik d'ioln-a- 
ble dévoucrnenl. 



La Soirée de Clôture, le 28 décembre 1976 

Il revenait aux niedres d u  Cornite des Fétes du Centcnai.re de trancher le gâteau, après une mnCr de 
dci~ouenient. Sw la photo de gaiiche h droite: 
hl. G e r d  Ilion, M. Jules Mlisle. Mnie WrieUe Kolin, PI. Paul Rocheleau, M. te maire Gifles Desroçierç. 
M. An.&e Côté. Mme Liiurence Nolet. ;fiit: Sylvie kvasseur. BI. Gérard Pion. conseiller municipd. 
Mme Pnde &élisle et 11. J .  Albany Rirhwd. crinseiller municipal. 




